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PO ŠTHtlMESEČNEM OBLEGANJU SO ZAVZELE 
AVSTRIJSKE ČETE SRBSKO PRESTOLICO BELGRAD. 

Obleganje Belgrada se je pričelo dne 29. julija, dan po napovedi vojne. - Zavzetje je bilo določeno na dan 2. decembra, ko je poteklo 66 let, odkar vlada Franc Jožef L - V stra-
tegičnem ozira ni zavzetje Belgrada nikake važnosti. - Boji v Argonih. - Ostri artilerijski spopadi v Flandriji. » Zavezniki so začeli prodirati severno od Aisne. - Nemci poročajo 

o zmagi na Poljskem. •• Od dne 11. novembra so ujeli 80,000 Rusov. Iz Petrograda se poroča, da se vrše še neprestano ostri boji. 

Zavzet j « Belgrada. 
Dunaj, Avstrija, 2. dee. — Av-

stro-ogrske čete »u zasedle danes 
glavno mesto Srbije, Belgrad. 

<Jeneral Liborius pl. Frank je 
ponlal eesarju Francu Jožefu sle-
dečo brzojavko: — Dovolite, ve-
ličanstvo, da vam o priliki sestin-
šestdettete obletnice vašega vlada-
nja naznanim, da je peti armadni 
zbor zavzel Belgrad. 

Kot znano, se je vlada kma-
lu po izbruhu vojne preselila v 
Nis in je ostal v Belgradu z malo 
posadko princ Jurij, starejši sin 
srbskega kralja Petra. Belgrad je 
samo na zapadnem delu utrjen, 
toda utrdbe so stare in zelo po-
manjkljive. Štiri mesece so torej 
oblegali Avstrijci to mesto, če-
ravno je bilo v začetku vojne re-
reno, da ga bt>do zavzeli v petih 
dueh. Srbi so raztrosili po svetu 
govorico, da je ves Belgrad ]K>d-
miniran, kar pa ni bila resnica. 

Vojna t Srbijo. 
Pariz, Francija, 2. decembra. — 

Ha'vas af^nfura Je 'dobila iz "Niša 
nekaj poročil, ki pravijo, da so se 
Srbi iz stralegičnih ozirov umak-
nili in da so na več mestih zma-
gali. Operacije srbske armade ob 
rrki Kolubari so zelo uspešne. 28. 
nov. so v bitki pri I^azarevcu za-
plenili veliko vojnega materijala 
in vjeli 24 častnikov ter 2000 mož, 

London^ Anglija 2 decembra. 
Iz Sotije in drugih balkanskih 
mest prihajajo poročila, da je po-
ložaj srbske armade zelo kritičen..' 
Ko so prišli Avstrijci v Belgrad,. 
ni bilo v mestu nobenega srbske-
ga vojaka. Brzojavna zveza med 
Belgradom in Nisem je preki-j 
n j e n a . 

Pol milijona Avstrijcev na juž-
nem bojišču. 

London, Anglija, 2. decembra. 
Iz Petrograda so sporočili listu 
" T i m e s " : — Avstrija je vrgla na 
srbsko mejo preko pol milijona 
mož. Ker so bili o tem Srbi se, 
pravočasno obveščeni, so se umak-' 
nil i. Srbi še vedno upajo, da bodo 
Rusi v najkrajšem času prodrli 
do Budimpešte. Kakorhitro se to 
zgodi, je njihova »naloga končana. 

Grozovitosti avstrijskega, zavez-
nika. 

Niz, Srbija, 2. dec. — Vlada je 
izdelala pritožbo, katero bo po-
slala vsem nevtralnim državam. 
V pritožbi pravi, da so vdrli v 
južno Srbijo Turki in napadli 

j malo posadko, ki je stražila neki 
most. Več kot 30 Srbom so pore-
zali nosove in ušesa. 

Nemci pri Lodzu, 
London, Anglija, 2. decembra. 

Nemci so na Rusko-Poljskem sa-
mo enkrat zmagali in ta zmaga 
je bila pri Lodzu. Pozneje so se 
nahajali v tako izbornih postojan-
kah, da so jih morali sibirski pol-
ki trikrat napasti, predno so jih 
zavzeli. Nemci so se izvanredno 
hrabro branili, slednjič se pa niso 
mogli več ustavljati naši premoči. 

Ona avstrijska armada, ki je 
ustavljala rusko prodiranje proti 
Krakovu, je bila zadnje dni eisto 
razkropljena. Nato sta vdrli dve 
ruski armadi v Galicijo. Kakor 
vse kaže, Krakova niti oblegali 
ne bodo. V Karpatih so zavzeli 
Rusi nekaj prelazov, ki so zanje 
izvanredno velike važnosti. Nj i -
hov cilj je Budimpešta. 

Odločilna bitka. 
Dnaaj, Avstrija, 2. dec. — Do-

pisnik je »poročil nekemu tukaj-

nem delu Ruske Poljske se je za-J 
čela velika bitka, ki pa dosedaj še' 
ni bila odločilna. Boji, ki se vr-
šijo v zapadni Galiciji in v Kar-
patih, niso posebne važnosti. Obe 
stranki se liahajata namreč v zelo ! 
dobrih pozicijah, ki se dajo le s : 
težavo zavzeti. i 

Rennenkampf odstavljen. 
Kodanj, Dansko, 2. dec. — Iz' 

Petrograda poročajo, da je od-J 
stavljen general Rennenkampf t 
kot vrhovni poveljnik ruske ar-j 
made ob pruski fronti. 

Nočni napad. i, 
Petrograd, Rusija, 2. dec. — 

I'radno poročilo, ki ga je izdal 
ruski generalni štab, se glasi: — 
1. dec. je bilo na bojišču še pri-
meroma mirno. V okolici L#owicza 
so se boji nadaljevali, toda ostali 
so neodloeilni. Opolnoči je nava-
lil sovražnik na naše postojanske 
severno od Lodza, pa je bil po hu-
dem boju vržen z velikimi izgu-
bami nazaj. 

Ujeti častniki. 
Kijev, Rusija, 2. dec. — Danes 

so pripeljali sem kakih J£0 av-
strijskih in nemških častnikov-
jetnikov. Med njimi se nahajata1 

dve genera.a, šest polkovnikov in! 
osemnajst majorjev. 

Ruska poročila. 
Petrograd, Rusija, 2. dee. — 

Neki tukajšnji časopis je priobčil 
o bojih, ki so se vršili med 28. in 

i 30. nov., sledeče: Na rusko-pruski 
meji so ostali Nemci v svojih po-
stojankah i:u priredili le par izpa-
dov, ki se pa niso obnesli. Naša 
kavalerija je razbila nemško o-. 

I fenzivo pri bowiczu in jo pognala! 
nazaj. Ravno tako se je zgodilo j 
Nemcem pri Dobrovu. Na gališki • 
meji napredujemo. Krakov mora 
v najkrajšem času pasti. 

Ruska kontrola. 
Petrcgrad, Rusija, 2. dee. — 

Car je izdal ukaz, v katerem ua-
| ročuje finančnemu ministru," da 
naj strogo kontrolira vse dohod-
ke in izdatke onih društev, kate-
re so v Rusiji ustanovili avstrij-
ski, nemški in turški (podaniki. 
Brez dovoljenja finančnega mini-
stra ne more nobeno tako društvo 
izplačati najmanjše svote, bodisi 
v denarju, bodisi v vrednostnih 
papirjih. Zadnji čas se je razširi-
la po Rusiji govorica, da ta dru-
štva pošiljajo znatne zneske v 
Avstrijo, Nemčijo oziroma Tur-
čijo. 

Ruske izgube. 
Petrograd, Rusija, 2. dec. — 

Uradno poročilo pravi, da so iz-
gubili Rusi od začetka vojne pa 
do danes 24,252 častnikov. Od 
teh jih je bilo 972 ubitih, ostali 
so pa vjeti in ranjeni. 

Zakaj je t i l Rennenkampf od-
stavljen. 

Berlin, Nemčija, 2. decembra. 
Neko (poročilo pravi, da je bil po-
veljnik ruske arme.de, general 
Rennenkampf zato odstavljen, 
ker ni ravnal po načrtu ruskega 
generalnega štaba. Dobil je nam-
reč naročile, da naj obkoli Hin-
denburgovo armado, česar pa ni 
hotel storiti. 

Nemci *opet premagani. 
PetrogTad, Rusija, 2. dec. — 

Ruski glavni vojni stan poroča: 
Na jugu smo zavzeli po hudi bitki 
Szertoff, kt.terega je branila ne-
ka pruska infanterijska brigada 
s tremi baterijami. Posadko smo 
čisto razkropili ^ in zaplenili vse' 

| Malo vrjetna vest. ] 
London, Anglija. 2 decembra. 

Nekemu poročevalcu tukajšnje-
ga lista " T i m e s " so pripovedo- ] 
vali begunci iz Censtohova, tla i 
se je ustrelil pruski general From- I 
mel, poveljnik nekega avstrijske-'] 
ga armadnega zbora. Njegova j j 

j armada je dobila nalogo prodi- ji 
| rati do Varšave, česar pa vsled ; 
ruske premoči ni mogla storiti. • : 

I I« 
i Huda obdolžitev. j 

Petrograd, Rusija, 2. dec. — j 
Katoliški škof Kavovsky v Var- : 
šavi je sporočil pajpežu, da ima- i 

i jo Nemci v vseh sosednjih mestih t 
na cerkvenih stolpih opazovalni-
ce. Tridtev, da imajo Rusi na ne- ! 
ki varšavski cerkvi postajo za t 

brezžično brzojavljanje, je ne- 1 

resnična. , 
i 

Cesar Franc Jožef. 
Rim, Italija, 2. decembra. — ' 

V cerkvi avsrtrijske kolonije sej 
je vršila danes služba božja.. — j 
Slavnostni pridigar je govoril o 
cesarju Francu Jožefu, ki vlada 
66 let.-Navzoča sta bila tudi av-
strijski in nemški poslanik. 

Uspehi Nemcev v Argonih. 
Berlin, Nemčija, 2. decembra. 

;V nemškem oficijelnem poročilu 
se poroča o zavzetju močne fran-
coske pozicije v Argonih. Besedi-
lo poročila je sledeče: " N a za-
padnem bojnem pozorišču so na-
pravili zavezniki par naskokov, 
katere se je pa zavrnilo. V argon-
skih gozdovih je wuertemberski 
pešpolk št. 120 odvzel Franco-
zom močno oporno točko. Pri tej 
priliki se je zajelo dva francoska 
častnika in kakih 300 mož." 

I 
Boji ob celi fronti. 

Pariz, Francija, 2. decembra. — 
Današnje popoldansko oficijelno 
poročilo se glasi: "Južno od 

jYpres in Saint Eloy so vprizorili 
j Nemci naskok nao kope, katere 
so naše čete malo poprej zavzele. 
Naskok Nemcev se je odbilo. 

V okolici Fay, jugozapadno od 
Perronne,.se je vršil oster artile-
rijski dvoboj. Med Vendresse in 
Craonne so pričeli Nemci z ostrim 
obstreljevanjem, proti kateremu 
je uspešno nastopila francoska ar-
tilerija. 

V Argonskih gozdovih smo za-
vrnili neki nemški naskok na 
Fontaine Madame in mi sami smo 
napredovali ter zasedli neki o-
kop v gozdu pri Court Chausses. 

Ofenziva zaveznikov na Laon? 
Iz oficijelnega poročila je raz-

vidno, da so pričeli zavezniki z j 
ofenzivo med rekama Aisne in 
Lette, na glavni cesti,, vodeči pro-
ti trdnjavi Laon, katero so zased-
li Nemci. Vendresse, kjer se je 
vršilo obstreljevanje, je Laonu 
najbližje ležeča točka, katero so 
napadli zavezniki iz smeri bojne 
črte pri Aisne. 

Predsednik Poincare in general 
Joffre sta obiskala včeraj kralja 
Jurija, ki se mudi v angleškem 
glavnem stanu. 

'Ostra kanonada v Flandri j i 
Pariz, Francija, 2. decembra. — 

Ob 11. uri zvečer je izšlo sledeče 
oficijelno poročilo: " V Belgiji so 
bile naše črte zapadno od Dix-
mude izpostavljene ostremu ob-
streljevanju. V Argonih so po-
gnali Nemci v zrak severozapad-
ni del gozda La Crurie, katerega 
so podminirali. V splošnem smo 
vzdržali svoje pozicije v tem de-} 
ln fronte ter na gotovih točkah j 
celo napredovali V Alzaciji so 

' zavzele'naše čete Aspach Le Haut j 
in Aapach Le Bm. 

Poročila glede načrtov zavezni-11 
kov. 

Neoficijelno se poroča, da so j 
podali Nemci v Zeebruegge novo 1 
armado 120,000 mož, ki naj bi m 
branila to mesto. Zopetno obstre- S 

' 1 jevanje Zeebruegga* od strani < 
j angleškega brodovja ter vest, da i 
j se tudi obstreljuje Ostende, ka- 1 
žeta, da bodo zavezniki najbrž ^ 

• izkrcali novo armado na belgij- j 
ski obali ter padli Nemcem v bok. 

j Medtem pa so Nemci zelo aktiv-M 
ni v Zeebruegge in več dni že kro- j 
ži vest, da nameravajo navaliti'j 
na Anglijo s Zeppeliui in podmor- ; 
skimi čolni. > 

< 

NemšJri list v francoskem jeziku. ! 
i Pariz, Francija, 2. decembra. — ! 
"Koelnische Zeituiaj" iporoča, da 
je sklenila nemškajvlada izdajati} 

j za prebivalce zasedenega ozemlja . 
J list, ki bo pisan v francoskem je-
ziku. 

•J \{ 
i ^ * h 
I Nemci zapustili Yser prekop? iJ 

Amsterdam, Holaudsko, 2. de-. ! 

eemhra. — Sem došla poročila . 
pravijo, da so Nemci izpraznili več j 
-krajev južno od Vpres. Južno oJ ! 
Ostende KO baje koncentrirali ( 

močne čete za odločilno bitko. Te- 1 

kom zadnjih par dni j e baje do-' 
spelo na lice mesta 160,000 mož 
svežih čet. J 

Protinemški izgredi v Valparaiso. 
Santiago, Ohile, 2. decembra, j 

Iz Valparaiso se poroča, da so se. 
za vršili tamkaj protinemški izgre-
di. Na ulicah se je zl.rala velika 
množica ljudi, ki je kaiueuala] 
nemški konzulat in druga poslop-1 
ja. Proti izgrednikom se je posla-] 
lo čete in več ljudi je bilo ran je-! 
uih predno se je moglo zopet na- j 
praviti red. 

Demonstracije so bile posledica 
zvišanja vozniiie na cestnih želez-
nicah v Valparaiso, ki so last 
nemških družb. Ta akcija ter ob-
dolžit ve kršenja nevtralnosti re-
publike Chile od strani nemških 
bojnih ladij so dale baje povod 
za nemire. Več vozov cestne želez-
nice je bilo demoliranih in kame-
nalo se je vsa nemška poslopja v 
mestu, vštevši banko in konzulat. 

Dozdevno kršenje nevtralnosti 
Chile je vzbudilo po celi deželi 
veliko ogorčenje. Uvedlo se je pre-
iskavo glede vesti, da so ustano-
vili Nemci mornariško postojan-
ko na Juan Fernandez otokih. 
Nadalje se zatrjuje, da so Nemci 
v chilenskih vodah zaplenili več 
ladij sovražnih držav. Vlada ni 
bila v stanu preprečiti kršenja 
nevtralnosti od strani nemških 
jparnikov. Slednji so vzeli na krov 
velike zaloge živil in premoga ter 
dovedli tovor nemškim bojnim la-
dijam v Pacifiku. 

Nemci se pripravljajo na morsko 
bitko. 

London, Anglija, 2. decembra. 
Večji del nemškega brodovja, ki 
je ležal v Kielu, je odplul v Se-
verno morje. Tako se glasijo po-
ročila iz Kodanja na 'Daily Mai l ' 
in "T imes " . Iz Kiel a se poroča, 
da so tamošnje ladjedelnice noč 
in dan v obratovanju. Več tisoč 

• mehanikov in rokodelcev se je 
odpoklicalo iz vojaške službe, da 

• se pospeši konstrukcijo podmor-
skih čolnov, hidroaerorplanov in 
posebnih ladij, s katerih se bodo 
dvigali v zrak aeroplani in Zep-
pelini. Gradi se tudi plavajoče 

- baterije, katere se bo uporabilo v 
> angleškem Kanalu, takoj, ko bo-
jdo prišli Nemci do Calais. 

I 
' .Kako j « postopa! kapitan nemške 
A „ križar** " * m d « n ' \ 

bra. — Veliko drznost in ironič- • 
no dvorljivost kapitana Mueller- i 
ja nemške križarke "E inden" , ' 
katero je pred kratkim razdejala 
neka avstralska bojna ladija, se 
slika v anekdotah, ki so dospele 
danes semkaj. Kapitan Phillips 
Standard Oil parnika 'Wabasha' , 
ki je komaj ušel zaplenjenju od 
strani " E m d e n a " v cesti Malaka,' 
pripoveduje, na kak način je lo-
\ila " E m d e n " an^leškt* trgovske 
ladije. I 

Kadar je hotela "Knu l en " za-
pleniti kako ladijo, je vnašala 
potom brezžičnega brzojava: ' A l j 
ste videli nemško križarko "Ein-
den"? ' Odgovor se je navadno 
glasil: " N e " . — " H v a l a " , je od-
govoril Mueller. " T a k o j bomo pri 
vas. Pripravite se na najhujše." 

| Ko je bil Phillips v Kalkuti, se 
! je tam pripovedovalo, da je-imel 
Mueller skoro uspeli, ko je hotel j 
ukaniti tamošnjega poveljnika in 
dobiti provizije. " T o je angleška j 
križarka " Hampshire". se je gla-
silo brezžično poročilo, prihaja-
joče od izliva Hngli-ja. "Pošl j ite 

! liciltT T>remoga in provizije.' ' 
i Naložilo se je majhno ladijo, ki 
bi tudi odšla, ako bi v istem ča-
su ne dospel neki italijanski par-
liik. ki je zapazil nemško križar-
ko ter to sporočil v pristanišču. 

[ "Hva la za vašo p r i j a z n o s t j e 
signaliziral Mueller, ko je zapazil, 
da se je razkrilo njegovo zvijačo.' 

( "Upam, da se snidemo pozneje.1 

Pripravite dosti piva." 

! Tiho slovo nemškega parnika. 
Havana, Cuba, 2. decembra. — 

^a rn ik "Praes ident" Ilamburg-
Amerika črte je ušel včeraj pono-

'či iz pristanišča, potem ko je vzel 
| deklaračijske listine za Norfolk. 
| Domneva se, da ni odplul proti 
temu >pristanišeu, temveč da išče 
nemške bojne ladije. Kapitan par-
nika "Praes ident" se je vozil ce-
li pretekli teden v motorskem čol-
nu ob obali. 

Franeoski parnik "Caro l ine " 
je danes zjutraj z veliko naglico 
odplul iz pristanišča ter hoče na-
prositi zavezniške bojne ladije 
potom brezžične brzojavke, naj 
zasledijo nemški parnik "Praesi-
dent." 

Skandinavci potrebujejo bomba-
ža. I 

Washington, D. C., 2. dec. — 
Vsled-pomanjkanja surovega bom-
baža so morali zapreti veliko pre-
dilnic na Danskem in Švedskem. 
To poročilo je poslal državnemu 
departmentu ameriški generalni 
konzul v Stockholmu. Konzul do-
stavlja, da so dotični interesenti i 
prepričani, da se ne bo ftavilo 
nobenih ovir uvozu bombaža v 
nevtralne skandinavske dežele. 

Nemci so izpustili angleškega ad-
mirala. 

Vsled prošnje ameriškega po-
slanika v Berlinu je izpustila da-
nes nemška vlada angleškega ad-
mirala Neeld, zeta prvega lorda 
admiralitete Fisher-ja. Admirala 
Neelda se je svoj čas aretiralo v 
nekem nemškem kopališču kot 
sumljivega špijona 

Eksplozija lidita v Ang l i j i 
Bradford, Anglija, 2. dec. — 

Precejšna množina lidita je ek-
splodirala danes v tovarni kemi-
kalij v bližini tega mesta. Šest de-
lavcev je bilo ubitih in veliko dru-
gih ranjenih. Na stotine šip v 
Bradford in okolici je bilo razbi-
tih. Prebivalstva se je polotila ve-
lika panika, ker so številne deto-
nacije vzbudile domnevo, da pri-
hajajo streli od nemške invazij 
ake armade. 

Za nevtralno parobrodno črto. 
Washington, D. ('., 2. dec. — 

Združene države bodo predložile 
odseku panameriške unije, obsto-
ječe iz diplomatičnih zastopnikov 
21 ameriški ameriških republik 
predlog eza ustvarjenje nevtralne 
zone v vodovjih zapadne oble. 
Odsek se bo sestal prihodnji to-
rek. Argentina, Chile, Peru, Uru-
guay in Ecuador se nahajajo med 

I deželami, ki zahtevajo zopetno 
hitro uredbo parobrodstva v teh 
vodovjih. 

i 
General De Wet ujet. 

London, Anglija, 2." decembra. 
Reuterjeva brzojavka poroča, da 
so vladne čete pod poveljstvom , 
generala Bothe ujele ustaškega 
voditelja Christiana De Wet. 

j Koliko zaveznikov se nahaja v | 
nemškem jetništvu. 

j Nemški tiskovni urad v New i 
. Torku je objavil včeraj število 
v nemškem jetništvu nahajajočih 
se vojakov zavezniških armad. 

I "Glasom ofieijelnih poročil, ki 
so došla do 1. novembra, se je na-
hajalo v taboriščih, bolnicah itd. 
v celoti 433,247 mož, vštevši 7213 
častnikov. Natančne številke so 
sledeče: Francozi: častnikov 3138, 
vojakov 188,618; Rusi: častnikov , 
3121, vojakov 186 779; Belgijci : ' 

| častnikov 437, vojakov 34,1)07 in 
Angležev: častnikov 417, vojakov 
15,730. 

Dobičkancsna 4'nevtralnost' 
Vrednost izvoza iz newyorske-

ga pristanišča v mesecu oktobru 
je iznašala $86,080.971, kar je več 
kot v kateremkoli mesecu odkar 
je izbruhnila vojna. Največ se je 
izvozilo živil in vojne inunicije in 
konečno sladkorja. 

Stališče Italije. 
Bim, Italija, 2. decembra. — 

Kabinetni svet je sklenil, da bo 
ministrski predsednik v četrtko-
vi seji poslanske zbornice objavil 
stališče Italije glede sedanje voj-
ne. Za vdeležbo pri debati je do-
ločenih 43 poslancev različnih 
strank, vendar pa jih ne bo prišlo 
do besede več kot dvajset, ker bo 
že v prihodnjem tednu končana. 

I 
Provizorični predsednik Gutier-

rez. 
Washington, D. C., 2. dec. — 

Iz brzojavk, ki jih je dobil danes 
državni department, je razvidno, 
da bo dospel jutri (provizorični 
predsednik Gutierrez v Mexico 

J City in začel takoj opravljati 
I svojo službo. Villa se nahaja v 
Taeubi, predmestju Mexico City. 
Zadnje dni je večkrat konferiral 
z generalom Zapato. Oba sta po-
stala velika prijatelja in sta že 
večkrat izjavila, da sta odločno 
na strani novega provizoričnega 
predsednika, ter da bosta svojo 
službo šele tedaj zapustila, ko bo' 
zavladal v Mehiki mir. 

Carranzove čete so zopet za-
sedle mesto Panuco, ki se je na-
hajalo sedaj v rokah neke ropar-
ske bande. 

Naznanilo glede knjig. 
Vsled vojne zelo trpi pomorska 

vožnja za tovor in za to ne vemo 
kedaj dospejo sem "Mohorjeve 
knjige in Pratike." 

Kakor hitro bodemo obvešče-
ni, da se nahajajo na kakem par-
nikn, bodemo to naznanili. Zato 
zasedaj nikomur ne moremo ustre-
či s Umi knjigami. 

Usmrčenje. 
Vera Cruz, Mehika, 2. dee. —, 

Odkar so zapustile ameriške čete 
Vera Cruz, se je izvršilo včeraj 
tukaj prvo usmrcenje. Usmrtili 
so ntkega mehiškega vojaka, ka-
terega so zalotili pri kradnji mu-
nieijv. Zagovarjati se je moral 
pred vojnim sodiš.em, ki ga je 
obsodilo na smrt. Pol ure zatem, 
je bil ustreljen. 

Zahvala predsednika Wi l sons 
Washington, D. C., 2. dee. — 

Predsednik Wilson je poslal da-
nes vojnemu tajniku Ganrisonu 
posebno pismo, v katerem se za-
n val ju je generalu Funstonu in o-
nim četam, ki so se nahajale pre-

j ko šest mesecev v Vera Cruzu. 
Pismo se glasi: 

Prosim Vas, izrečite v mojem 
imenu generalu Funstonu, čast-
nikom in posadki najprisrčnejšo 

[zahvalo, ker so tako častno in do-
bro rešili svojo nalogo. Prepričan 
sem, da sedaj mehiška prebival-
stvo drugače sodi o Združenih 
državah. 

Spopad med Villovimi in Zapato-
vimi vojaki. 

Washing-ton, D.JJ., 2. dee. — 
Tukajšna mehiška informacijska 
pisarna je dobila iz Vera Cruza 

j brzojavki, da so se v Mexico City 
spopadli Villovi iu Zapatovi vo-
jaki. Zapata je baje ustanovil 
svojo vlado in imenoval Pavlina 
Martineza za svojega zunanjega 
ministra. Znani bandit Jnan Ban-
deras bo vojni minister, Camilo 
Arriago ga Zajpatov zastopnik v 
Washington!!. 

10,000 Carranzovih rekrutov. 
Douglas, Ariz., 2. dec. — Ko je 

general Alvaro Obregon potoval 
po državi Puebla, je nabral pre-
ko deset tisoč rukrutov za Car-
ranzovo vlado. L jud je so se mo-
rali takoj odpraviti na pot in se-
daj že korakajo proti Vera Cru-
zu. V Agua Prieta je dospelo vee 
vagonov obleke za njegove voja-
ke, razentega tudi en aeroplan, 
nekaj brzostrelnih pušk in veli-
ka množina granat. 

Denarje v staro domoviE 
Promet z Avstrijo se je tolike 

zboljsal, da zopet pošiljamo d a 
nar v staro domovino. V slučaju, 
da bi se razmere pozneje na kak 
način predrugačile, in bi se denar 
ne mogel izplačati določenim ose-
bam, bodemo istega vrnili pošilja-
teljem. 

V sedanjem položaju pa ni mi-
sliti, da bi denar dospel v roke na-
slovljenca tako hitro, kakor pre 
je v normalnem času, ker vsakdo 
ve, da sedaj potrebujejo pisma v 
Evropo, ali iz Evrope sem 22 de 
25 dni in v približno tem času bo-
de denar v stari domovini tudJ 
izplačan. Zato svetujemo rojakom, 
da začasno pošiljajo le za nujne 
potrebe in za enkrat ne več ka. 
kor 600 K. 
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K poglavju o nemški kul-
turi in plemenitosti. 

— o — 

Vseuriliski profesor dr. Werner 
Sombart, ki jt* spiral par precej 
dobrih knj ig narodno-gospodar-
ske vsebine, je objavil v 4* Berli-
ner Tagb lu t t " elanek o svetov-
nem položaju. Ta članek mora 
napolniti z žalosiljo in srdom vaa-
kega človeka, ki ima le količkaj 
fctuisla za človeško dostojanstvo 
in za veliko misel, da so vsi l j i jd-
je enaki in da imajo vsi pravico 
do živl jenja in obstanka. V član-
ku se dobesedno: "Osebno 
smatram 41 kra l jevino ' ' Crnogoro 
kot slab dovtip svetovne zgodo-
vina. IVlgij^> smatram za izrodek 
politik«* in belgijska narodnost je 
zame nekaj komičnega. Drugače 
pa se lahko l jud je človeku smili-
j o . . . Srbi in Japonci vzbuja jo 
čut gnjusa in ogavnosti in ne mo-
rem se iznebiti misli, da se one-
snaži pošteno orožje, ako se bori 
s takimi narodi. Srbe vendar le 
poznamo kot prodajalce mišjih 
pasti in d i jake in i>oleg tega še iz 
njihove neznansko umazane zgo-
dovine. Japoncev, s katerimi ima 
človek kot akademični učitelj ža-
libog le prevečkrat opravka, že 
pr<d vojno nisem pravzaprav 
smatral za ljudi, temveč le za 
isvanredno ukaželjne polopice. 
Kesuičnega človeškega čuta ne 
more imeti človek napram njim. 
Gotovo tudi ne nobenega srda. 
Sa j vendar ne ' ' sov raž imo" psa, 
ki nas na cesti vgrizne v nogo, 
temveč ae zadovoljimo s tem, da 
ga poiteuo namlatimo." — — 

Tako piše torej nemški profe-
sor, vrhu tega še vseučiliški pro-
fesor in priznan strokovnjak na 
svojem po l ju ! Edino opravičilo, 
katero bi se morda moglo navesti, 
j e to, da podiv ja jo vsled vojne 
skoro vsi l judje , izobraženi in ne-
izobraženi, da izgube vso smisel 
za pravico in resnico in da žive v 
nekati trajni omotici. 

K l j ub temu pa je nad vse zna-
čilno, da se nemški profesor izra-
ža v tem smislu, kajti o « je le 
trobilo tega, kar narod splošno 
misli. Mislečemu človeku pa se 
odpirajo pri tein perspektive, ka j 
vse se lahko zgodi, ako se konča 
Vojna ugodno za Semee. Naduta 
samozavest tega naroda bo še bolj 
narasla in gorje manjšim naro-
dom, ki bodo prišli pod oblast 
Nemcev. Kako znajo Nemei po-
stopati napram Slovanom, je bilo 
videti v času, ko so skušali z og-
njem in mečem zatreti Poljake, 
stanujoče na Pruskem. Nakana se 
j im sicer vspričo žilavosti pol j -
«kega naroda ni posrečila, a rav-
nanje s Po l jak i je merilo, kako 
bodo ravnali, ako si bodo zasuž-
njil i tudi drugi slovanske rodove, 
stanujoče v Avstr i j i . 

•V slučaju zmage Nemči je bo 
Avst r i j a pokoma služkinja P r a -
no v in avstrijski Slovani bodo iz-
gubili še tisto trohico pravic, ka-

r tero so si izvojevali tekom deset-
let ja trajajočih parlamentarnih 
bo je * . Za zahvalo, da prel ivajo 
pedaj kri na vseh bojiščih, da so 

..̂ •••̂ tiî .ih—wL... * * , ... , „ , 

glavna moč avstrijske armade, se 
j im bo skušalo vzeti najdražje, 
kar imajo — materinski jezik in 
od očetov in pradedov sprejete 
šege in navade. Skušalo se j ih bo 
vkovati v suženjske spone in po-
rabiti j ih ob vsaki priliki kot 
: <kanon«mfutter'T . To bo vse, kar 
bodo dobili v zahvalo za sedanje 
žrtve. Gor je premaganim zmagal-
cem.' 

Caluraetskemu dopisniku 
"Amcrikan; Slovenca". 

V "Amer ikanskem Slovencu"' 
se je oglasil neki John Grsieh iz 
Calumet a ter napisal učeno raz-
pravo, v kateri se zaletava v naš 
list in njega dopisnike. Kake vr-
ste mož je to, se razvidi že iz te-
ga, da popačil svoje slovensko 
ime ter ga oblekel v angleške cu-
nje, meneč, da bo s tem bol j im-
poniral. Dopisnik prav i : 4 4Odkar 
svet stoji in se vojskuje, so ved-
no in povsod slovili zmagovalca 
ter mu opevali zmage (s ic ! ) , po-
tem naj bode te ali one strani 
(klasično do nezavesti!) . . . S a -
mo '(JI1.s Na roda ' in njegovi do-
pisniki slave premaganca. K a j 
hočemo, zajci ostanejo zajci, pa 
j ih še tako za ušesa v l e č i . . . " 

Vprašamo čit atelje, če to ni na-
ravnost izborno povedano Torej 
zmagalea se slavi, na j je ta ali 
oni, naj je storil še tako krivico. 
Slava mu gre raditega, ker je 
zmagal. Z d a j pa vprašamo, kdo 
je v resnici zajee: oni, ki se po 
načinu prostitutke, klanja mo-

1 gočnemu in zmagovitemu, ali o-
ni, ki pogumno vstraja na svo-
jem stališču ter se poteza za pra-
vico in resnico? 

Ako gre pri tem morda preda-
leč, se mu ne sme zameriti; bori 
se za načela, katera smatra za 
pravilna in od teh načel ga ne od-
vrne ni.kdo. na j se nagiba zmaga 
na to ali onu stran. S porazom 
pravičn a stvari ni še nikdar po-
stala p::avična stvar nepravična. 
Za nepravično jo potem smatra 
le oraahljivee brez načel, ki se 
uda prvemu, ki pride proti nje-
mu z močnejšim krepeljcem v 
roki. 

i " 
N e napisali bi teh vrstic, a sto-

rili smo, ker čitamo med vrstica-
mi željo uredništva "Amer ikan -
skega Slovenca" , da nam po dal j -
šem času zopet eno prisoli preko 
ušes. D a pa stori to, bi si pač mo-
ralo izbrati drugega dopisnika, 
kateremu bi bili znani osnovni 

( pojmi logike in izražanja v stav-
kih. Zadnj i stavek popisa se nam-
reč glasi: 4 4Ali ponosni moramo 
biti, da ima Avs t r i j a na bojnem 

, pol ju može, ki so vredni, da nosi-
jo cake na glavi (v resnici imajo 

, le čepi ?e) in ne spijo, ker v vo j -
ski se vo jskuje in strelja, na že-
nit ovanju se p a pije in p leše . . . J * 

Tako koloboeijo je težko spra-
viti skupaj, a John Gisichu iz Ca-
lumeta se je izvrstno posrečila. 
Priporx ' i l i ga bomo v odlikova-
nje, "Amer ikanskemu S lovencu" 

[ pa čestitamo na tako izbomih do-
pisnikih. 

Dopisi. 
MoUenauer, Pa. — ž e večkrat 

• bi poslal kak dopis v G. N., pa 
i ka j se hoče: bol j sem vajen kram-
. pa in lopate kakor pa peresa. Če 
, bo šlo tako n a j) rej, se bom pa še 
' tega odvadil. Delavske razmere 

so zelo slabe, vsled česar imajo 
I premolar j i dovol j časa, da se ne-
' koliko oddahnejo. A k o bi bili do-

ma, bi nam seveda ne bilo treba 
- počivati. Tam preganja jo naše 
- l judi kakor lovci divjačino. Jaz 
1 se ne potegujem ne za tega, ne 
> za onega, rečem samo to, da je 
s žalostno, ker se l j ud j e še dosedaj 
j niso ijpametovali. K o bodo prišli 
l do prepričanja, da vojna ni nič 
i dobrega, ko bodo spoznali, da se 
i tudi brez prel ivanja krvi da ka j 

doseči, bo boljše za vse skupaj. 
Pozdrav! — Vincenc Koželj . 

Chicago, HI. — Te dni j e otvo-
> ril na zapadni 22. eesti med So. 

Wood in Lincoln St. naš dobro-
znani rojak Leo Jurjovec povsem 

• nanovo opremljeno 4 4 Roya l " kino 
• gledališče s 300 prostornimi sede-
- ži. Ro jak Jurjovec j e izkušen v 
' tem poslu, ker je opravl ja l že več 

let službo operatorja v nekem 
večjem gledališču premikajočih 
se slik. N i se ustrašil velikih stro-

i škov Dri gradbi tega podjetja, 
koje je zares opremljeno po na j -
bol j modernem in okusnem nači-
nu. Lepe skupine slik in 4 4 Vaude-
v i l l e " predstave bodo nedvomno 
obiskalea zadovoljile. Želeti je, 
d a bi naši ro jaki podpirali, o -
aobitojj ker j e . t o edino in prvo 

slovensko kino gledališče na za-
padni strani slovenske naselbine. 
Pr i tem mu želimo kar največ u-
speha! — Poročevalec. 

Milwaukee, W i s . — Da ne bodo 
rojaki mislili, da je naša naselbi-
na izginila s površja matere zem-

! lje, se mi zdi umestno napisati 
par vrstic. K j e na j začnem? Pri 
delu seveda, ker nočem spremi-
njati te starodavne navade naših 
dopisnikov. No, z delom je bolj 
kilava. Gospodje delodajalci so 
bili vendar tako dobri, da so bo l j 
pridnim delavcem dovolili popol-
ni počitek, manj pridnim pa sa-
mo delnega — 2 do 3 dni na te-
den. Toraj , rojaki, kdor se hoče 
odpočiti, na j le pride sem! N a 
društvenem pol ju smo kaj dobro 
preskrbljeni. Podpornih društev 
imamo nad 15, poleg teh imamo 
še pet izobraževalnih: dramatični 
klub " A d r i j a " ' , ki je dika in ]K>-
nos naselbine (šteje nad 30 čla-
nov in članic), Čitalnico, tambu-
raški zbor " A d r i j a " ter dve pev-
ski društvi 4 4 N a p r e j " in 4 4 Zvon" . 
Vsa ta društva delujejo složno za 
izobrazbo rojakov, le " Z v e m " ne 
zvoni tako kot bi moral. Kjjer je 
reakcija, tam je skoraj vedno tu-
di 4 ' Z v o n " . Letos praznuje 
4 ' Z v o n " desetletnico. Z velikim 
hrupom so se -začeli pripravl jati 
na to velepomenibno slavnost. O-
glasi v listih kličejo vse bivše čla-
ne pod zastavo (ki je, dasi slo-
venska, okrašena s hrastovim 
per jem) . Vso annado. ki naj bi 
štela kakih 200 mož. hočejo mo-
bilizirati, da bodo pokazali svetu, 
češ: tu stoji naš " Z v o n " , velik 
in močan! Zal, da je večina biv-
ših članov izstopila iz kluba radi 
nereda, ki je vladal svoj čas v 
njem. Naveličali so se 4 'besed 
svečanih" ter hoteli resničnega 
dela za narod, a bili so vedno po-
biti; zato ni čuda, če se sedaj 
upro. Pozdrav ! — Nekdo. 

Hibbing, Minn. — Delavske 
razmere so zelo slabe, ker so ve-
čino rudnikov zadnji čas zaprli. 
Nikdo ne ve, kedaj bodo zopet za-^ 
čeli poslovati. Dokler se delavske 
razmere ne zboljšajo, r e svetu-
jem nikomur sem hoditi. Tuka j 
j e p rece j šn j e števi lo S lovencev , 
ki pa žive večinoma vsi zunaj 
mesta na svojih posestvih. Imamo 
tri podporna društva, spadajoča 
k raznim. Zvezam in Jednotam. 
Tem potom opozarjam člane dru-
štva sv. Frančiška št. 54 J. S. K. 
J., da se zanesljivo udeleže seje, 
ki se bo vršila 13. decembra ob 
10. uri dopoldan. Pridite vsi. ker 
bo pri tej priliki volitev društve-
nih uradnikov za prihodnje leto. 
Pozdrav! — Mat. Deržaj , tajnik. 

Clear Creek, Utah. — Pr i nas 
je z delom ravno tako kakor po 
drugih naselbinah. Če se ne bodo 
delavske razmere v najkrajšem 
času spremenile, ne vemo, ka j bo-
mo počeli. P red kratkim je umrl 
tukaj ro jak Martin Petrič, doma 
iz Bo jan je vasi, župnija Radovi-
ca pri Metliki. Pokopali smo ga 
na Scofield pokopališču«. Ke r ni 
imel nobenih sredstev in ni spa-
dal k nobenemu društvu, so da-
rovali rojaki toliko, da se je na-
bralo za pogreb. Ran jk i je bil le 
malo časa bolan in je podlegel 
pljučnici. Star je bil 40 let, v A -
meriki je pa bival nad 20 let. Če 
je kak njegov sorodnik v Ameri -
ki, na j se oglasi in mi mu bomo 
drage vol je sporočili vse podrob-
nosti o njegovi smrti. To je zopet 
lep vzgled, kakšna usoda zadene 
človeka, ki ni član nobenega dru-
štva. Rojaki , pristopajte, da ne 
bo prepozno! Pozdrav ! — Anton 
Mihelič, Box 57. 

V O J N A N A G R A D A . 
P rva izvirna slov. vo jna igra. 
Dramatičnim društvam in dru-

gim prirejevalcem slov. iger, da-
jemo naznanje o novi, in sieer 
prvi izvirni vojni igri iz avstrij-
sko-srbsko-ruske vojne. I g ra je 
povzeta iz zasebnih poročil v voj-
ni se nahajajočili naših rojakov. 
Igre same ni potreba natančno 
razlagati, ker že zadošča njeno 
ime. V O J N A N A G R A D A je iz-
varna igra iz sedanje vojne v 3. 
dejanj ih. Opozarjamo pa vse 
igralce, oziroma društva, da se bo 
le toliko izvodov natisnilo, koli-
kor naročil bomo prejeli do 15. 
decembra t. 1. Zato na j vsako 
društvo, ki namerava igro kedaj 
vprizoriti, že sedaj naznani, ko-
liko izvodov bi želelo imeti. Po-
zneje se j e ne bo mogoče več na-
ročiti. Vsakdo pa lahko uvidi, da 
je posebno za letošnjo sezono to 
edina prava igra, posebno pa pri-
merna za one, ki bi j o hoteli vpri-
zoriti v dobrodelni namen — za 
NAJBEDNBJ&E MED BEDNI-
MI . Oziralo se bo na naročila sa-
mo do 15. dec. t. "L • 

Slov. Knjigarna, 
535 Washington St., 

Milwaukee, Wia . 

M i l k s V o f r i s . 

Novela. — Spisal dr . » t o j a a . 

. (Nadal jevanje. ) 
44 Glej. mama. kako lepe so te 

rožice in kako prijeten duh ima-
j o ! " 

4 4 Kje pa si nabrala tako hitro 
in toliko krasnih evetlie, O l g a ? " 
vpraša jo radovedno mati ter po-
duha podarjeni šopek. 

4 ' K a r tam-le pod onimi drevesi 
je vsa livada posuta s cvetličnimi 
biseri in ka j krasen je njen po-
gled ! Vstani, mama, in pojdiva 
malo gori proti Dolam, da si ogle-
dava to krasno obrasteno brdo. 
Vidiš, mama, tukaj je vse tako 
mirno in prijetno, vse tako l jubo 
in milo. Take idilnosti ne naha-
jamo v P o r e č a h ! " 

Mati ust reže rada tej želji, vi-
deč, da je Olga zopet živahna in 
vesela, kakor že dolgo ni bila. 
Obedve gresta torej sredi po vi-
soki travi, ne glede na pot, ki je 
vodil od jezera v vas, in tu trgata 
nežne cvetlice. 

Tako do spet a nehote blizu vasi, 
vsaka z velikim cvetličnim šop-
kom v roki. Sadno drevje, ki je 
rastlo okoli vasi, ju šele ustavi. 
Z d a j se ozreta, in glej, krasen po-
gled se j ima odpira na jezero in 
na gore, vzdigujoče se vzad^j za 
Poreeami. 

44Ali ni to lep izgled, mama? " 
vzklikne Olga vsa vesela. 

4"Prav lepo je t u k a j " , pr i t r ju je 
j i mati. 44Nisfem mislila, da bi bil 
odtod tak razgled na vse strani; 
zadnjič ko smo tukaj hodili, ni-
smo seveda tega prizora videli, 
ker je bil že mrak. Kakšna kra-
sota se šele mora človeku razode-
vati tam-le na onem hribu, k jer 
smo netil' : r e s ! " 

44Veš k^j, mama! Pojd ive gori. 
Sa j ni daleč. Mimogrede pa lah-
ko pogledave, kaj dela Vogrino-
va mati, ako je doma. Sa j ne pri-
deve zopet tako hitro semkaj, sta-
ro ženo in Reziko pa bode gotovo 
razveselil najin p o h o d ! " 

Mati je bila, nič hudega sluteč, 
s tem predlogom zadovoljna. O-
bedve se torej napotite skozi vas 
proti Vogrinovi hiši, ki je stala 
na vzhodni strani konec vasi. V 
vasi je bilo danes popoldne vse 
kakor mrtvo; vaščanje so bili na 
polju. Le tam pa tam se je prika-
zala kaka stara ženica, ki je va-
rovala dom in otroke. 

Polagoma dospevši do Vogrino-
ve hiše, pogleda Olga same rado-
vednosti skozi okno v izbo. A l i tu 
ne zagleda nikogar v sobi. Zato-
rej gre k vratom, a tudi ta so bila 
zaprta. Teda j pa reče deklica ma-
lo nevol jua : 

44Škoda, da ni nikogar doma. 
Rada bi bila z Vogr inovo mater-
jo in sestro govor i la . " 

Med temi besedami pa prideta 
Olga in nje mati do hišnega ogla 
na vzhodni strani. A tu j u ustavi 
čuden, nepričakovan pr izor : Vo -
grin, bled kakor smrt, počiva v 
naročju svoje uboge matere! 

Ta pogled je pretresel Olgo dp 
dna njene duše. Kr i j i je zastala, 
srce nehalo biti, kolena so se ši-
bila. In ko je pogledala Vogr ina 
v globoko solzne oči, strepetala 
je same bolesti in tuge na vsem 
životu ter padla svoji materi v 
naročje. Tu se je razjokala potem 
kakor dete, če mu draga mati na 
smrtni postelji leži. Hitela j e ka-
kor žena, ko j i polagajo v hladni 
grob l jubega moža. A kako bi tu-
di ne? Sa j je videla, da so i n je j 
pogubili in uničili Vogrina, po 
katerem edino le njeno -srce in 
duša hrepeni. 

Smrtna tišina zavlada v naši 
družbi. Le globoki vzdihi ja j i so 
motili ta pomenljivi mir. Tudi 
materama so stopile obilne solze 
v oči in nobena ni mogla v prvih 
trenotkih tolažiti svojega otroka. 
Kakor zapira hud vihar sapo člo-
veku, da ne more dihati, tako je 
srčna tesnoba krčila prsi našim 
znancem, in njih tuga in žalost ni 
mogla dolgo najti niti duška ne 
vlajšanja. 1 

Prvi izmed vseh se olirabri Vo-
grin. Premagujoč kolikor le mo-
goče svoje notranje boje. jame 1 

Olgo tolažiti — on, ki potrebuje 
sam največje tolažbe. 

"Ne žalujte, gospica Olga! O-
pogumite se! Saj ni tako hudo 
kakor se vam dozdeva. Res, bil 
sem v smrtni nevarnosti, ali zdaj 
je ni več. In tudi roka bode men-
da le ozdravela." 

Te besede iz ust najdražjega 
bitja so utešile dekličino srce. 
Zdajci privzdigne Olga zopet gla-
vo in pogleda Vogrina z objoka-
nimi očmi. Ta pogled pa je izra-
žal vso gorečnost njene ljubezni, 
a tudi strah in dvom v njuno bo-1 
dočnost j 

Olga je takoj, zapazivši Vogri-
na, slutila, da ga je v dvoboju 
smrtno ranil baron Benda. A l i 
vendar je moral zda j Mi lko vse 
natanko razložiti, kako j e prišlo 
med obema do dvoboja, k j e in 
kako sta se bila. Vzrok dvoboja 
je bil Olgi kakor gospej Skenov-
ski celo razumljiv. A manj zapo-
padno pa je bilo obema, kako se 
je dvoboj vršil. Nato je razložil 
Vogr in Robertove pogoje ter po-
udar ja l krviželjno ravnanje in 
strast njegovo. 

Vse to je bilo seveda Olgi in 
njemu samemu dovolj jasno. Al i 
gospa Skenovska j e pripisovala 
Vogrinovo nezgodo le nesrečne-
mu nakl jučju, ki j e med obema 
enako vladalo v istih trenotkih. 
To pa je storila ona s tem name-
nom, da odvzame svoji hčeri 
strašni sum, kakor da je stregel 
baron Robert naravnost Vogriuu 
po življenju. 

(Da l j e pr ihodnj ič ) . 

Japonske želje. 
Tokio, Japonska, 1. dee. — 

List 44Jiji S h i m p o " obravnava 
dejstvo, da ni bilo pri zadnjih vo-
litvah na pacifični obali Združe-
nih držav opaziti skoro nikake 
proti japonske propagande. To je 
zelo razveseljavo, ker znači, da 
politiki nič več ne izrabl ja jo ja -
ponskega vprašanja v strankar-
ske svrlie. 

Northampton je postal 4 4sub". 
Boston, Mass., 3. dee. — Prohi-

bicijonisti so izza zadnjih volitev 
zelo napredovali, ker j e razvidno 
iz glasovanja, ki se je vršilo da-
nes v osmerih mestih glede izda-
j an j a točilnih licenc. Northamp-
ton. ki je bil dosedaj precej " m o -
ke r " , bo v bodočnosti 4 4 suh" . V 
drugih mestih sicer niso zmagali 
prohibicijonisti, vendar pa je na-
raslo njih število glasov. 

Odprava smrtne kazni v Oregonu. 

Salem, Ore.. 1 .decembra. — 
Z večino 157 glasov je bil sprejet 
amendment k državni ustavi v 
Oregonn, vsled kojega se odprav-
l j a smrtno kazen. Za odpravo po-
stavnega umora je glasovalo 
100,552 proti pa 100,395 volilcev. 

L I S T N I C A U R E D N I Š T V A . 
P . Š., Conemaugb, Pa. — Napi -

šite toraj še enkrat zahvalo in jo 
pošljite. 

Seminole, Pa . — Vabi lo in j to-
ži v pošljite Glasilu K . S. K. J. 
Glas Naroda ni s to organizacijo 
v nobeni zvezi. 

Š. F., Carney, Iowa. — Že na j -
m a n j deset pisem smo dobili^ v 
katerih se ro jaki zgražajo nad 
slovensko-turškiin patriotom v 
Milwaukee. W i s . Upamo, da smo 
mu zaenkrat dovolj povedali. Če 
še ne bo miroval, lahko še ka j iz-
ve. Pošlj ite kak dopis in pišite s 
črnilom. Pozdrav ! 

K j e je F R A N K G R A M ? Pred 
enim mesecem je odpotoval iz 
Waukegana , 111., proti Forest 
City, Pa. K e r ga pa do danes 
še ni semkaj, sodim, da se je 
morda zapeljal kam drugam; 
on ne zna dosti angleški jezik. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve za n jegov naslov, da ga mi 
naznani, ali na j se pa, siarn ogla-
si, da ne bom v skrbeh, kam je 
prešel. — F rank Bezek, Box 
575, Forest City, Pa. 

(2-4—12) 

Rad bi zvedel za svojega prijate-
l j a A L O J Z I J A ROB1Č. Doma 
je iz Kran jske gore na Gorenj-
skem, podomače Kavčev. Svoje-
časno j e bival nekje v Minne-
soti. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njegov naslov, da ga 
mi javi, ali na j se pa sam ogla-
si, za kar bom hvaležen. — Jo-
seph Škrjanec, R. 2, B o x 39, 
Amherst, O. (2-4—12) 

P O Z O R R O J A K I ! 
Naznanjam, da izdelujem pra-

ve domače mesene, jetrne, krva-
ve in riževe K L O B A S E , delane 
prav po starokranjskem načinu; 
dobe se tudi pečene klobase z ze-
ljem. Cene nizke. 

Priporočam se rojakom za 
mnogobrojni obisk. 

Anton Baucar, 
161 Graham Avenue, 

pri Montrose Ave., Brooklyn, 
(28-11 lOx v 2 d ) N . Y . 

Rad bi zvedel za svoje tri bra-
trance JANEZA, ANTONA in 
JOSIPA AFRIČ. Doma so iz 
Velikega Brguda pri Voloskem 
v Istri. Sedaj bivajo nekje v 
državi Californi ji. Prosim cen j. 
rojake, če kdo ve za njih na-
slov, da ga mi javi, ali naj se 
pa sami oglasijo, ker jim imam! 
poročati nekaj važnega. — 
Frank Gregorič, 3188 E. 80. StJ 

I Cleveland, O. (2-4—12) 
it t • > ' . • -V- ... .,-4... • *»_* f / , .. 

P o z o r S l o v e n c i ! 
Proda se stara, Slovencem in drugim narodom dobro 

tana 
G o s t i l n a ( S a l o o n ) . 

Namenil sem pričeti drugo trgovino, zato prodam 
»stilno za nizko ceno. (Jprašajte ali pišite na: 

ANTON JUSTIN, B o x 736, R o c k Springs, W y o . 

ZASTONJ! ZASTONJ! ZASTONJ! 

RAL>I VOJNE smo nakupili veliko zalogo različnih predmetov od neke 
propadle nemške tvrdke. Sklenili smoa da dajemo te predmete ZASTONJ 
z našimi urami. Kdor kupi toraj od n s možko ali žensko uro dobi gori 
naslikanih 8 predmetov ZASTONJ. Tiprerimeti so: 

1.) Verižica 2.) Privesek 3.) NožiČ, 4.) Pero 5.) Britev 6.) Ura-budil-
ka 7.) Prstan 8.) 32 kaliber revolver (model». 

Ako torej hočete našo 14 karatov pozlačeno, od tvrdke za 20 let jam-
čeno uro, s svetovnoznanim kolesjem in teh osem predmetov kot darilo 
"POVSEM ZASTONJ poleg ure, — potem izrežite ta oglas ter ga pošljite 
nam zaeno z depozitom 25 centov v znamkah. Stem nas zagotovite, da 
resno želite imeti to uro. Kakor hitro prejmemo naročilo, vam noši jen-o 
uro in imenovanih 8 predmetov POPOLNOMA ZASTONJ, Kadar se 
vam izroči pošiljatev ter ste zadovoljni z uro in darilom, plačajte ostanek 
$7.70 ter strožke pošiljatve 25 centov. Ako ne boste zadovoljni, zavrnite 
pošiliatev in mi vam vrnemo 25 centov. 

Omeniti moramo, da bi plačali drugod za isto uro in predmete trikrat 
toliko, dočim zahtevamo mi le S7.t>5. Teh osem predmetov predstavlja že 
samoposebi vrednost $7.95. Oddamo jih pa lahko zato, ker smo kupili 
veliko zalogo in ker želimo, da postanejo naše ure čim bolj znane. 

Zapomnite da ne bo vojna z Nemčijo vedno trajala. Ne bo?te 
imeli vedno prilike kot je sedanja ter se ne boste mogli poslužiti tako u-
godnega trenutka kot je sedanji. Pišite še danes. 

Naslovite: 

NEW YORK WATCH CBED. CO., 

• ^ w n K r w r - ^ sip A A mmsrvo f̂c. A W A I » t f i i r O T i V ž a ^ i r m r ^ m ^ ^ 

Najmodernejša 

TISKARNA 
" G L A S N A R O D A " 

i z v r š u j e v s a k o v r s t n e t i s k o v i n e p o n i z k i h c e n a h . 

M * okano. Izvrtaj« prerode f druge jezika. 

U t u j s k o o r g a n i z i r a n a . 

Posebnost so društvena pravila, okrožni« , paafleti, ceaiki itd. 

Vsa naročila pošljite na: 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o m p a n y , 

8 2 Cort landt Street, N e w Yo rk , N . Y . 

j V e l i k a v o j n a m a p a | ] 

| vojskujočih se evropskih držav, j i 
| V e l i k o s t Je 21 p r i 28 p a l c i h . { j 
1 l 3@ Cena 15 centov. i . ] 
• Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, I z 
• koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d- I f 
| V zalogi imamo tudi I j 

i N o v o s t e n s k o m a p o c e l e E v r o p e . 
| Cena ji je $1.50. ( 
• ^ Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih { J 
I držav, kakor naprimer od Itusije, Nemčije, Francije, r 1 
| Belgi je in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno in S | 
! vsak stane 50 centov. _ . J j 
I Naročila in denar pošljite na: • i 

j Slovenic Publishing Company, i } 
J 8 2 Cor t l andt Street, N e w Y o r k , N . Y . [ | 

i i r a i r a a i m i m r a ] ^ ^ 

| R e d k a p r i l i k a . ji 
za tajnike raznih društev, trgovce'in drage pisarje. 

| Z a ugodno ceno se dobi neka j rab l jenih p i sa ln ih S 
, strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestit i j f l 
\ s labe dele z dobrimi, in uredili tako, da se na n j ih za- ' 1 
j more pisati s lovensko in angleško. Seda j so omen j eni J 85 
t pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 ; o 
! do $60. C e n a nov im j e bila $90 do $120. 
j Pisati na istih se priuči v k ra tkem času VBakdo. 
| Na tančne j a pojasni la d a j e 

; Slovenic Pablishing Company 3 
! 82 Cortlandt Street, New York, N . Y . W 
tefflf t W W f M m & k V f t g m ^ l l - U a s t i v v t m t ^ f c g 
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1 FROM THC S^MEKC. ' S S a 

Mnenja naših čitateljev o evropskem 
položaju. J ^ K I 

V odgovor Mr. I. B. 

Slika nam kaže prizor ol> Yser prekopu, ko so skušali Nemci položiti most ipreko prekopa 
1er priti na drugo stran. Alost so j»oložilt po noei, z jutra j pa ndrli čez most. Francozi in Belgijci 
so se jim postavili v bran in prišlo je do ročnega spopada, nakar so bili Nemci pognani nazaj. 

K e r je po našem mnenju kolo-
na " M n e n j a naših čitateljev o 
evropskem položaju'-' vsakemu 
čitatelju na razpolago, smo skle-
nili te m potom nekoliko odgovo-
riti na dopise. I. 1$. Prepričani 
*«ruo, da je mož s svojim pisanjem 
užalil marsikaterega avstrijske-
ga Slovenca; ni ga samo užali! 
ampak tudi ujezil. 2e sedaj pov-
dar jamo da kuio mi popolnoma 
drugačnega mnenja, kot je pa 
on. Oglasili smo se tudi zatega-
d e l j ker vemo. da je mnenje ve-
<'ih veliko več vredna, kakor pa 
mnenje poedincev. 

Dragi čitatelji! I. B. takoj v 
Začetku svoje razprave n»*kaj go-J 
v or i o smrtnih slučajih, ki so se« 
dogodili na L jubl janskem gradu. 
Vsi vemo, ka j misli s tem pove-
dati. Odgovar jamo mu pa čisto 
priprosto: — " D o l i z zarotniki! 
•Strik i zda ja lcem! " 

»Za prejšnjega l jubl janskega 
župana »e nikdo ne briga. Tistih 
otiemnajttt mesecev, ki so mu jih 
(prisodili, bo že sam odsedel. Za-
prli so ga zaraditega. ker je. ho-i 
tel napraviti s svojo politiko lep 
«it*nar za svoj žep. V slučaju, da 
Mr . B. boljše ve, zakaj Hr ibar 
Hedi, naj nam blagovoli sporočiti, 
l a d a l j e pravi, da je na Gradu 
zaprtih tudi več škofov in fajmo-
klrov. To je čisto nekaj tiaravue-
iga, da tudi duhovnika za pro, če 
m* preveč vtika v stvari, ki ga 
nič ne brigajo. Hr ibar ja spoštu-
jemo kot moža. ne moremo mu 
pa oprostiti, ker je nameraval ne-
l a j nepostavnega. Mi mu ne mo-
vemo pomagati, če so ga zaprli. 
Itadi vrjamemo, da je v vojnem 
t a* u zaplenjenih več časopisov. 
<*e b| smel vskk pisati, karkoli bi 
ihotel, bi se l judstvo preveč raz-
burilo. To ni samo v Avstri j i am-
pak povsod. Menda je v Srbi j i 
tudi. I. B. na nek način pripo-
jena, da avstrijski vojaki zmagu-
je jo . Pravi, da Rusi beže pred 
fcmkovom, « r o d e kom itd. Zdi se 

gradom ali Nemci pred Parizom. 
(Nemci so presneto daleč vstran 
od Pariza. Op. ur. ) . Rusi so tudi 
obkolili Przemvsl, pa ga še do da-
nes niso vzeli. Ko opisuje B. ka-
ko lepo ravnajo Srbi z jetniki, 
vpraša, če so Srbi r^s divjaki. 
Da. Srbov ne prištevamo več med 
divjake ampak med ubijalce pr-i 
ve vrste. Kdo je vrgel bombo na 
prestolonaslednika in njegovo že-
no? Srbi, nahujskani po višjih 
srbskih krogih. S tem. da je srh- ' 
ska roka ubila prestolonaslednik j 
ka, je nastalo sovraštvo med av- • 

jstrijskimi Slovenci in Srbi. Po 
' mnenju g. It. so Nemci barbari, 
t ker kol je jo nedolžne Belgijce. Al i 
j niso večji barbari Srbi. ki so u-i 
morili prestolonaslednika. K e r p r a - j 
vi nadalje g. Blatnik da se ni ; 
varno izdajati v Ameriki za Slo ! 
v. nea. je najboljša, da gremo na { 
avstrijski konzulat ter zahteva-
mo, da na j nas izbrišejo iz listin 
ti*r se nato vpišemo na srbskem 
konzulatu za srbske podanike. Da 
danes še nismo orazili, da sedi-

,mo v Ameriki na smodniku. 'Slo-
} venci ne potrebujemo nemške 
kulture'. Mi pa ne potrebujemo 
B. nasvetov. .Hudovanje nad Tur-
ki ni na mestu. Kakor je Angl i j i 
nepoznana Rusi ja dobra pomoč-1 
niča, tako je nam nekrščanski j 
Turek dober pomagač. Čeravno ' 
ne vidimo ]>osebno radi Polena-j 
tarjev. bi nam. posebno pa A v - ! 
striji in Neračiji. zelo ustregli. Če' 
bi se j ima pridružili. "Sposobni* 
ste za sužen js tvo ! " — nam kliče-
te — "utonite v morju take pro-
klete ku l tu re ! " Oe se obrne voj-
na sreča na to ali ono stran, mi 
bomo morali še vedno služiti kruh 
v potu svojega obraza. Služili si 
ga bomo v Ameriki ali v Avstri-
ji. nikakor pa ne pri ubijalcih 
Srbih. Mr. Blatnik pravi, da bo 
vojna trajala Se tri leta. iz Česar 
je razvidno, da nehote pripozna 
Avstr i jo ie kot precej močno, ki 
bo zamogla se cela tri leta. vzdr-
ža t i Mr . Blatnik nam svetuje, da 

mo angleški vladi spomenico in 
pravi, da bi bilo boljše, če bi jo 
predložili že sedaj. To bi se dalo 
napraviti, nikakor pa ne pod ta-
kimi pogoji, kot jih navaja Mr. 
B. Mi smo in ostanemo avstrijski 
Slovenci. Malo predrzna je trdi-
tev, da bomo v teku.petdeset let 
izginili iz ,površja zemlje, ee ne 
bomo poslušali njegovih nasve-
tov. Seveda, Mr . B. so razmere 
gotovo boljše znane, kot pa nam 
pripfostim " K r a n a r j e m " . 

Chicago, 111. 
M ike Ribnikar ; Joe Štirn; Joe 
Likozar; Sajovic; Rozman. (Osta-

li podpisi so nečitl j ivi ) . 
Opomba uredništva. — S tem, 

'da smo dopis priobčili, še nika-
kor ni rečeno, da se žnjim stri-1 

jnjamo. Zgornjo kolono smo cul- f 
prli čitateljem z namenom, da bi 
zvedeli mnenja posameznih. Mi 
smo že v člankih in bomo tudi za-

i naprej pojasnjevali kakšno je 
j naše stališče. Čitatelji na j sami 
i presodijo, kdo ima prav. Dopis- j 
;nike opozarjamo, da se izogibajo; 
{osebnih napadov. Ostunosti podi 
nobenim pogojwm ne pridejo v 
naš list. 

Dopis. 
Moon Run, Pa. 

Ne vem, ka j je vzrok, da se 
' tako malokrat eita kak dopis iz 
j,te naše precej velike naselbine. 
|Morda tiči vzrok v tem, da j e ci-
kat i bol j prijetno, kot pisati; sa j 
to je tudi res. 

Ker smo ravno v času, ko igra-
jo vojni bogovi svetovno ulogo, 
ne moreni si kaj , da tudi jaz ne 
omenim par besed. 

Nisem " š t u d i r a n " in ne izvež-
lian za tako pričkanje, ne morem 
pa molčati, ker mi pride dan. na 
dan pred oči slučaj, kateri jasno 
dokazuje, da se še vedno najde 
izvržek in propalica, ki si upa 
zasmehovati naš ubogi, stoletja 
zatirani slovenski narod! 

G. urednik in cenjeni eitatelji 
na j mi oproste, ako se spravim i 
nad si o vensko-turškega patriota 
A . B., Milwaukee, Wis. , iz čigar 
pisma ste natisnili par odstavkov) 
v ' Listnici uredništva" . Iz n j ih ' i 

je razvidna vsa podlost in propa-
lost, takega resničnega izdajalca 
domovine in svojega naroda. 

Sramota! 
Tora j " š t r i k " na vrat tisoče-

rim, ki se trudi jo z vso močjo, da 
budijo naš narod k samozavesti, 
k odporu proti krivici, katero 
prenaša od rojstva de groba, rod 
za rodom! 

Da, rečem, ako bi naši prade-
dje in prababice vstali bi bilo za 
take patriote prvo dari lo ' š t r ik ' 
na vrat in tudi " p u l f a " ter svin-
ca bi ne bilo škoda! 

Dotični omenja : " P r e j ne bo-
mo mirovali, dokler ne bodo vsi 
naši sovražniki na kolenih pred 
Avstri jo, Nemči jo in T u r č i j o ! " 

i Res. nisem si mislil, da imamo 
Slovenei tako ekscelenco v zele-
nem Wis . Tako si upa govoriti le 
kak avstro-hunski-nemško-turški 
minister! N ikakor pa ne bo tega 
govoril bedni sestradani človek, j 
kateri vidi v "nas l ikanem so-j 
v r a žn iku " vendarle sebi enakega1 

!sotrpina, kateri je bil pod istimi 
pritiskom, kakor on sam, pognan ! 
v človeško klavnico! 

Čudno se mi zdi, da se še ved-
no najde neka j naših rojakov, 
kateri z vso vnemo zagovar ja jo 
početje troliljive Avstr i je . 

Cemu vendar f 
A l i na j j i mogoče pojemo hva-

lo, ker za lastne otroke nima kru-
;ha, za tujce g a pa ima? 

A l i zato, ker je skrbela, da so 
se vedno množili samomori slo-
venskih vojakov? 

Al i zato, ker. nam na vseh kon-
cih in kraj ih vsi l juje blaženo nem-
ščino * 

Mogoče za " d a r i l o " * 20. sep-
tembra v L jub l j an i? 

Mogoče za onih lep^h 90 let 
zapora, katerega je milostno po-
delila zaradi praznega niča slo-
venskim vojakom v Celovcu? itd. 

Da, pomisliti je treba. 
Jaz sam ne vem zakaj. S a j sem 

vendar tudi sam poskusil razne 
dobrote civilne in vojaške, pa mi 
nikdar ne pride na misel, da bi 
zmolil " O č e n a š " predno grem 
spat, za našo l jubo Avstri jo, da 
bi jo B o g ohranil, 

. Se marsikaj bi rad povedal, pa 
[žalibog že v duhu vidim uredni-
ške škar je in k o i ^ A k o pr ide jo te 

vrstice na beli dan, prosim cenje-
ne naročnike in čiatelje, kateri so 
bolj zmožni sukati pero, da <se 
večkrat oglasijo s članki in dopi-
si v našem največjem slovensko-
delavskem dnevniku *"*Glas Naro -
d a " , ker s tem se naše l judstvo 
drami. S tem dobimo zavest, da 
smo tudi Slovani in še posebno 
Slovenci enakovredni živl jenja 
na svetu ne pa samo Nemec in 
Turek. 

L jub imo pa lahko našo rojstno 
domovino, čeprav se ne strinja-
mo z avstrijsko vlado. Naše rojst-
ne grude ne bo nihče nikamor 
prenesel. 

Delavske razmere, tudi tukaj 
niso bogve kako sijajne. Delamo 
v premogorovu 3—4 dni v tednu. 
Do sedaj se še zasluži za hrano, 
vnaprej se pa ne ve, kako bo. 

Ž a delom sem hoditi ne svetu-
jem nobenemu, ker še nam pro-

j štorov primanjkuje, ter se dela 
j sploh ne dobi. 

V dolžnost si štejem, da se za-
. hvalim za krasno knjigo " A m e r i -
ka in Amer ikanei " . katero sem 
naročil pri Slov. Publ . Co. Pri-
znam, da mi je žal, ker je že po-
pre j nisem naroči l . 

Priporočam jo rojakom, kateri 
cenijo dobro etivo, da si jo naro-
če in rečem, da nobenemu ne bo 
žal tistih centov. Cena je nevrjet-
no nizka za tako ogromno delo. 

Pozdrav vsem rojakom in roja-
kinjam široin Amerike. 

Marko Rupnik. 

Zamorski princ na potu na Du-
^ j . 

Pred kratkim se je peljal sko-
zi L jub l j ano na Duna j zamorski 
princ Ibrahim Kahala Nengami. 
Ibrahim je sin A p a Monufi . zad-
njega v ladar ja Sudana v Af r ik i . 
K o so Nemci, Francozje in An -
gleži osvojili in razdelili njegovo 
bogato državo, ki je imela takrat 
5 milijonov prebivalcev, je mo-
ral princ Ibrahim, ki je sedaj 24 
let star, v prognanstvo v Evropo. 
V zadnjem času je živel v Du -
brovniku, k j e r je bil v službi mi-
l i jonar ja Leriha. Princ Ibrahim 
govori več evropskih jezikov. 

Vojni davek namerava uvesti 
finančna uprava. Pričel bi se rpri 
dohodkih nad 4000 kron. Znašal j 
bi pol do 2 odstotka na dohodki 
20,000 kron. V Avstriji se bo u-
vedel s par!" 14., na Ogrskem ga! 
bo dovolil državni zbor. i 

t: 
Najdenec. 

Oddčlek lahko ranjenih pod 
poveljništvom nekega rez. na-, 
rednika, ki je v eivilnem življe-
nju brivec, je korakal na sever-; 
nem bojišču, kakor pripoveduje 
Roda Roda, proti bližnji postaji, 
da se odpelje v Budimpešto. Sloj 

je skozi zapuščeno gorečo vas. 
(Naenkrat zagleda narednik sredi 
na nekem dvorišču jokajočega 
dojenčku. Otrok mu smili. U-
st relit i bi ga bilo trt ha. sicer ga 
snedo lačni psi. Končno zmaga 
dobro srce. pograbi otroka in g a 
vzame s seboj. Spotoma, kadar se 
je vlak ustavil, je narednik iz-
stopil ter si poiskal kako žensko, 
da je otroku dala piti. Tako je 
prinesel otroka v Budimpešto, 
dar za tvojo ženo. Bila sta brez 
otrok, sedaj sta tega najdenčka 
sprejela za svojega. 

I m e n i k 
padlih, ranjenih in vjetih naših rojakov v sedanji 

evropski vojski. 
Sestavljen po izvirnih poročilih vojnega ministrstva s posebnim ozi-

rom na vojne oddelke, pri katerih služijo Slovenci. Ta imenik sestavljen 
je po abecadnem redu in sicer: ad kje j* ki* doma. let* rajst*a, tilin— tt^» 
b « »Metka pripada L t. d., tako da lahko tukaj najdtte onega, za katerega 
bi radi vedeli. Pri padlih navedeno je kje so padli in kje so pokopani, 

Kri ranjenih pa v kateri bolnišnici se nahaiajo, tako da jim lahko pišete. 
Tikjer drugje ne morete dobiti tako točnih podatkov, kakor v tej knjiži-

ci. Cena isti je 25 centov pri 

F e l i x M . D o l i n a r , 
45 Vesey St- Dept. G, New York, N. Y. 

Pazite na Dept. " G " . 
Kdor želi razprodajati knjižico naj si piše po pogoje. 

'KRACKERJEV' BRINJEVEC 
^ I je najstarejše in od 
Y r ] zdravnikov priznano 
f n kot najboljše sredstvo 

mmL proti notranjim boleznini. 
"KRACKERJEV" !brinjevec je kuhan 
iz zrelih, Čistih, importiranih jagod in se 

B ^ S S r ^ prodaja samo v steklenicah. — Rojaki, 
IS f l^cJOŽ^S varujte se ponaredb in zahtevajte pravi 
I^SrTO^g^ŽŽfl in čisti brinjevec, to je "Krackerjev", 

znan že nad 20 let. Ako ga Vaš lekarnar 
a'* £ostilničar nima v zalogi, se obrnite 

Hfr ifl pismeno na nas. 
K ^ B l & J V zalogi imamo tudi čisti domači 

TROPINJEVEC in S U V O V K O , 
kuhana v naši lastni distillery. 

- - P o i t n a n a r o č i l a s e točno I sv r f c t f e fo 

^ ^ Prva Slovenska veletrgovina. 

L , — J The Ohio Brandy Distilling Cn. 
^ B g i j f 618244» ST. CLAJK A W . , CLEVELAND, 0 . 
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M o i • E L Y , M I N N I L S O T A . 

•LATHI UEADXSDJ 
f n f e e d n D h 9, % 0 E B M , »07 C h a i r or box IT. M 

dock, P i . 
Podpredsednik t ALO IS B A L A N T , LIS Sterling X v * , B u -

berton, 0. 
m*Tni tajnik: GEO. U BBOZTCH, Box 424, Ely, XCm. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn, 
•rapnikt LOUIS KASTE LIC, Box £>83, Salida, Ogit, 

Y M O V H I Z D B A V N I E ! 

E h . M A B T I N J. IYEC, 900 N. Chici»o St., JoUtl, m 

X A D Z O R N I K E : 

1L1EJS ZUNICH, 421—7tM St., Calumet, MieK. 
P E T E R SPEHAB, 422 N . 4th St., £ ^ n a u City, Eons. 
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, ILL 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, 0 , 
JOHN K&2I&NIK, Box 133, Burdini, Pa. I ** f V " 

POBOTNOT? 
R A N JUSTIN, 1708 E. Mth St , Lorain, O. 
JOSEPH P ISHLAR, 308— 6th St., !Rock Spring«, Wya , 
OBE GOB PORE NT A, Box 701, Black Diamond, Wadi . 

POMOŽNI ODBOl;; 
ITOfEF MERTEL , od droit va štv. 1., Ely, Wimf. 
ALOIS CHAMPA , Box 961, od društva itv. 2., Ely, K n B . 
JOHN KOVACH, Box 365, od društva fitv. 114., Ely, Minn 
V«i dopiai tikajoči ae nradnih zadev kakor tudi denarne poli 

Ijatre naj se pošiljajo na glavnega tajnika Je dno te, vie pritožbe 
>% na predsednika porotnega odbora. 

N a oaebna ali neuradna piama od at rani S inov M PfeSode 
wriralo, 

HrOtveno flaafloj " G L A S N A B O D A ® « 

Dve stranki. 
Zadnji čas opažamo, «la se j«-

razdelil velik kro«j utušib citate- ^ 
ljev v dva velika tal>ora. Prvi ta- '• 

* . i 
bor je za Avstrijo in Nemčijo. 1 

drugi pa za Srbijo, Rusijo, An- ' 
plijo iu Francijo. Naše stališče je 1 

I»reet j težavno. Ako ugodimo 
enemu, ne moremo ugoditi dru- U 
gemu. Ako .se zavzamemo za en j1 

tabor, siuo že v istem hipu so- 1 
vražniki dragega. Samo nekaj : 

povdarjamo Mi še nikoli nismo 
zasramovali milega nam sloven-
skega naroda, naša želja j«*, da 
zadobijo Slovenci pravice, da se|J 
žnjiini pocstopa tako kot s kultur-j' 
uim narodom. ne pa kot s shlap-j1 

ci. Slovenci smo sami sebi naj- 1 

bližji, l>odočnost naroda nam je 1 

prva. V našem listu ima vsakdo 1 

prostor za zagovor svojega nine- ] 

nja. Ce svoje mnenje pravilno ! 

ali nepravilno zagovarja, to naj 
odločujejo čitatelji sami. Da bo • 
javnost zvedela. kako različnih -
mišljenj so čitatelji, navedemo 
tukaj iz pisem, ki jih dobivamo . 
vsak dan, par primerov: 

M. It. iz Moon Run, Pa., piše: j 
Vas iskreno ppozdravljam in Vam 1 

želim obilo uspeha! Le naprej po 
poti, katero ste začrtali! Ljud-
stvo je z Vami! 

J. Z. iz (larv. Ind. piše: — Jaz ! 

sem Slovenec do groba iu se ni-
kjer ne sramujem javno priznati 
svoje narodnosti. Vprašam Vas, 
g. urednik, ali živite Vi od srb-
skega naroda ali od slovenskega? 
K«lo so Vaši odjemalci? Pod no-
benim pogojnepi se lie strinjam 
s tem, da bi nas silili k drugi ve-
ri, Jaz sem prepričan, da naša 
katoliška vera ne bo nikdar pre- : 
padla. 

J. II. iz Milwaukee, Wis. pise: 
Tako slabega in umazanega čti- ' 
va nisem se nikdar čital kot je 
sedaj v "G las Naroda". Avstri-
ja je bila prisiljena maščevati se 
nad Srbi. 

J. F. iz Johnstowr. Pa., piše: 
Da. takih člankov, kakor je bil 
" K a j smo in kaj hočemo bit i " 
nam manjka. Ka j takega človek 
z veseljem bere. Ako se ne bo slo-
vensko časopisje bolj zavzelo za 
to stvar, bodo res Slovenci v te-
ku petdesetih let izginili s povr-
šja zemlje, kakor pravi dopisnik. 
Le pogum in še več takih stvari! 

Kako čudne nazore imajo ne-
kateri ljudje. Človeku se srce 
krči, če jih posluša. 

Saloner iz Milwaukee piše: — 
Ce pride kak Srb v moj salon, 
ga takoj vržemo na cesto... Do-
li a Srbijo, doli z Rusijo! Živeli 
Avstrija in Nemčija! itd. 

Ha južnem bojišča je padel 
mladi hrvaški književnik profe-
sor Fran Oalovič. — Grof Jožef 
Auersperg, abaolvirani jurist, e. 
kr. kadet boa.-herceg. polka itv. 
3, je podlegel ranam, ki jih je de-
lni 19. avgusta v boju pri Šaba-

Zimska vojna proti Rusiji < 
i —o 
t 

Profesor berlinske univerze K. < 
Balod, razpravlja o možnosti zim- : 

sk«- vojne proti Rusiji. Od Napo- •, 
leonovih časov sem vlada prepri- ] 
čanje, da je zima najboljši in < 
najzmagovitejši zaveznik Rusije. • 
Misli se, da bi morala vsaka ve- « 
lika armada, ki bi se upala pozi- • 

m i prodirati po ruskih poljanah, \ 
poginiti od mraza in ueilostatka j 
j živil. Kakor pred več kot 100 le-
ti, tako bi tudi danes Rusija u- j 
stvarila pred prodirajočim so- < 
vražnikom umetno puščavo in jo • 
prepustila žalostni usodi Napo- ] 
leonovih čet. Zaupanje v to ob- , 
rarnbno taktiko, je v Rusiji tako « 
veliko, da po splošnem prepriča- ] 
JI ju nobeden poraz, in tudi če bi ] 
ruska armada izgubila 2 milijo- i 
na vojakov, ne more Rusije pri- ] 
siliti k miru. Pravi se, da imajo ] 
Rusi izvežbanega moštva med ^ 
21.—40. leti najmanj 7 milijonov, j 
Ako bi bili zbori, ki se sedaj voj- ] 
skujejo, uničeni, bi* mogla Rusi- j 
ja do pomladi zbrati nove mili-
jonske armade ter jih poslati i 
proti zapadu. Pet do šest mese- ] 
cev ruski zime bi zadostovalo za j 
reorganizacijo poraženih čet. In j 
ko bi zopet ta druga armada bi- j 
la poražena, umikala bi se poča- ] 
si, če treba, za Volgo. Med tem j 
bi zopet nastala zima in Rusija ; 
bi se mogla znova oboroževati. ] 

Profesor iBalloil poudarja, da i 
imata Nemčija in Avstrija naj- i 
večji interes, končali vojno še I 
pred spomladjo, kajti v tem slu- 1 
čaju se jima ni bati nikakih o- i 
pašnih gospodarskih posledic. 1 
Prisiliti Rusijo v par kratkih me- < 
see i h k miru. je pa seveda narav- < 

j nost gigantska naloga; treba bi i 
bilo zavzeti ne le Petrograd in i 
Moskvo, temveč tudi južno indu-
strijalno ozemlje, rudnike in že-
lezarne ob Doncu in orožarne v 
Carieinu, kajti, šele okupacija 
južnoruskega premogovnega in 
železnarskega revirja prereže in-
dustrijalno življensko živčevje 
Rusije, ebustavi njene lokomoti-
ve, tovarne... 

Napoleon.je izgubil svojo ar-
mado le deloma v bitkah, pogini-
la mu je večinoma od gladu, pa 
od mraz£, in končno od legarja. 

Glavni problem za moderno ar-
mado. ki operira pozimi v Rusiji, 
je tudi danes, ali je pri teh veli-
kanskih daljavah mogoče, voziti 
seboj zadostno množino živeža in 
ali je mogoče, preskrbeti arma-
do z dovolj toplo obleko? Mora 
se računati z najneugodnejšim 
slučajem, da opustošijo Rusi vse 
ozemlje, iz katerega se umakne-
jo in da razderejo vse železnice 
tako korenito, da bi jih avstrij-
sko-tehnične čete popravile. 

Nemška in avstrijska armada 
udarita lahko po treh cestah v 
Rusijo. Prva Napoleonova, vodi 
čez Kcvno-Vilno-Smolensk na 
Moskvo, meri približno 920 kilo-
metrov in gre skozi kraje, ki v 
mirnih (asih komaj sami sebe 
preiive. Pokrajina je T—kori 

• : 

peščena in ponekod močvirnata. 
Druga cesta vodi čez Petrograd 
na Moskvo in zdi se, da na to ce-
sto Rusi precej mislijo, ker utr-
juje jo sedaj obrežje Baltiškega 
morja. Od Petrograda do Moskve' 
je cesta sicer za 300 kilometrov 
krajša, kakor od Kovna do Mo-T 
skve, toda mnogo slabejša, nor-' 
malna zimska temperatura v teh' 
krajih znaša — 9 do 10 stopinj j 
C. Po tej cesti bi armada ne mo-j 
gla napraviti več kakor 20 do i 
25 kilometrov nad an. Tretja ce- ̂  
sta je gospodarsko najvažnejša: ( 

s Podvoloczyske čez Kijev in od . 
tarn po Dnjepru na Jekaterino- ] 
slav-Poltavo-Harkov k Doncu in j 
na Caricin. Tam bi se dalo Rusi- ] 
jo najobčutnejše prijeti, kajti tam ^ 
ima svoj premog, svoje železo in . 
svojo žitnico, iz katere izvaža na . 
leto čez 10 milijonov ton žita. 
Kratka ta cesta seveda ni. Od , 
Podvoloczyske do Kijeva je 3 3 0 -
km, od tam do Caricina 1000 , 
kilometrov. Pozimi zapade v teh • 
krajih vedno sneg. ( 

Gre sedaj za to, kako bi mora- . 
la bit i armada opremljena, da bi L 
mogla pozimi predirati v Rusijo j 
in na katero največjo daljavo je j 
mogoče dobivati brez železnic ži- } 

vež in m uničijo iz skladišč v do- ] 
movini. 

Pi 'ava zimska obleka je volne- < 
na. Kožuhovina ni potrebna, le j 
ponoči za spati so najboljše spal- , 
ne vreče iz kožuhovme. Skoro pa • 
bi bilo boljše, da bi bili vojaki J 
za taborenje na prostem preskrb- , 
ljeni z ovčjimi kožuhi. Ruska ar- ( 

rnada sicer nima kožuhov, pač « 
pa posebne čepice (bašlike) iz ^ 
kožuhovine. Ima tudi posebno j 
zimsko obuvalo in vojaki so o- , 
prtmljeni z debelimi volnenimi ] 
sweatri. Tudi avstrijska armada ] 
ima zimsko obuvalo, čepiee in ] 
sweatre. Nemška armada je 

I J 
tem oziru manj preskrbljena. Ra- | 
čuna se, da bi si mogle avstrijske j 
čete preskrbeti ovčje kože rekvi- j 
zicijskim potom na Ogrskem in , 
v Galieiji. Na vsak način bi ne j 
bilo posebno težko, preskrbeti za ] 
obe armadi potrebno število ko- , 
žuhov. Tudi vse ostale potrebne ] 
stvari bi se dale kmalu nabaviti, . 
zlasti bi bilo potrebno., preskrbe-!] 
ti tudi zimsko obuvalo iz klobu- ] 

čevine, kakor ga imajo Riisi. j 
Glede preskrbe z živili izjavlj'a ] 

profesor Bali od, da ne preostaja j 
drugega, kakor da vzame vsak j 
vojak vsaj za 60 dni živeža nal. 
ročnih saneh seboj. Baje bi se j 
dalo to brez posebne težave izve- , 
sti in bi ne bilo niti posebno o- ] 

korno, ker bi vsak vojak zložil , 
na sani tudi svoje orožje, torni-
ster, kožuh in zimske škornje. 
Berlinski profesor navaja natanč 
no, kake konserve bi bilo treba 
vzeti seboj, ter računa, da bi se 
na take sani naložilo do 85 kg, 
kar je po snegu lažje vleči, kakor 
pa nositi 20 do 25 kg na hrbtu. 

Profesor Ballod računa, da bi ] 
ta opremljena armada prodirala i 
normalno 12 km na dan ter bi na- < 
pravila torej v 60 dneh 720 km. : 
Za en milijon mož bi bilo nada- < 
lje potrebno 5 5 , 5 0 0 vprežnih : 
konj. Kavalerija bi se morala j 
najbolj omejiti, ne pa artilerija, i 
za katero računa profesor Ballod ! 
na vsak milijon armade 4 0 , 0 0 0 ] 

težkih konj in 2 7 . 0 0 0 konj za mu- ; 
nieijo. Za enmilijonsko armado 
bi bilo treba vsega skupaj 125 i 
tisoč konj, ako bi rabilo mnoštvo : 
ročne sani, sicer pa približno 250 i 
tisoč konj. Računati pa se mora. i 
da bi se vsak dan dogotovilo tu- i 
di kakih 5 km železnic, zato bi 
armada po 60 dneh ne bila od ! 
svoje proviantne baze oddaljena ' 
720 km, temveč le 420 km. Ako 
bi armada prodirala po cesti i 
Kovno-Moskva, bi ji po 60 dneh 
preostajalo le še 200 kilometrov, 
katre bi mogla prehoditi v 17 
dneh. Pri cesti Kijev-Cariein bi 
znašala maksimalna oddaljenost 
od proviantne baze po 60 dneh 
585 km. V obeh teh slučajih bi se 
število potrebnih konj znatno zni-
žalo. 

Za omejitev porabe moke. 
"W iener Zeitung'* je objavila 

dve ministrski naredbi, ki imata 
namen omejiti porabo pšenice in 
ržene moke. Z eno naredbo se do-
loči, da je od 1. decembra 1914 
za kruh rabiti le močno zmes. ki 
vsebuje k večjemu 70 odstotkov 
pšenične ali ržene moke, ostalo 
pa mora biti ječmenova, koruzna 
ali krompirje\'a moka oziroma 
zdrob. Z drugo naredbo se pre-
pove sedaj običajna zamenjava 
oziroma vračanje po gostilnah in 
točilnicah ostalega peciva, s če-
mer se zabrani znatna potrata 
pšenične moke, obenem je pa na-
redba važna tudi z zdravstvene-
ga stališča. Obe naredbi sta del 
onih odredb, ki jih je vlada pri-
pravila, da ae ta vojni čas zago-
tovi kruh. jugs* 

Ruska artilerija. > 
• o $ 

Vojni poročevalec ' Neue Freie |1 

iPresse' poroča o ruski artileriji,! J 
da je mnogo številnejša, kakor, 
avstrijska. Vsaka ruska pehotna M 

(divizija ima tudi eno artileri jsk o j ' 
j brigado s 6 baterijami po 8 t - J 1 

pov. Vsak ruski armadni zb».r ] 
ima poleg tega še dve bateriji po 

I po 6 možnarjev in navadno tudi | 
še še eno jahajačo artilerijsko d 

divizijo. Armadni zbor ima torej ] 
dve brigadi 7.62 centimeterskih 
topov to je 96 topov, 12 lahkih 1 

havbic oziroma možnarjev 12 cm c 

in 12 topov lahke jahajoče arti- ( 

lerije, skupaj 120 topov pri dveh 1 

pehotnih divizijah. Pri vsaki di- . 
viziji je torej pri Rusih artilerija 1 

za polovico močnejša, kakor v s 

Avstriji. Tudi v streljanju ni ru- 5 

ska artileipja manj izvežbana. 
Vizirske naprave pa so najbrže 
v Avstriji boljše, za to pa Rusi £ 

izborno presojajo daljavo, kar 
dokazujejo izpovedi bojevnikov: ^ 
je prvi strel Rusov je zadel. Pri -1 

tem je seveda vpoštevati, da se 1 

bojujejo Rusi navadno v skrbno * 
pripravlejnih pozicijah in imajo * 
razdalje dobro zaznamovane. Ka- A 

ko skrbno pripravljajo Rusi svo- 1 

je pozicje, dokazujejo stvari, ki 1 

so jih tu in tam našli pred Prze- A 

myslom. Baterije so silno močne ^ 
zemeljske zgradbe, pogosto o- 1 

jačene s koli, včasih betonirane, 
dostikrat krite z deskami in opra-
vo iz sosednih hiš. Izvedelo se je, 
da so Rusi še med bitko segnali J 
skupaj kmete iz okoliee in jih 
prisilili da so izkopali za fronto * 
nove zakope. Neki častnik je pra- ® 
vil, da stoji sedaj s svojimi hav- i 
bieami v prej ruskih pozicijah. ! 
Ko je dospel tja, ni našel samo 
kritih in dobro maskiranih pro- ^ 
štorov marveč poleg teh še glo- \ 
bok in širok podzemski prostor, ' 
ki je zavarovan eelo proti direkt- J 

nim strelom, z vrati, okni, klop- 2 

mi. mizami, pečjo in lučjo. OJ ^ 
tod gre lestev v baterijo. Vse je ^ 
bilo skrito za nekim holmom, na , 
višini sami pa se je nahajalo za- j 
krito opazovališče za častnika, ki j 
je imel sedež za dobro maskira-
nim izgledom. Že par korakov j 
pred pozicijo o celi napravi ni bi-
lo videti ničesar. Ce se Rusom j 
kljub tako izbornim pripravam 
ni posrečilo-s svojo a^tilerijo pre- 1 

magati niti ene utrdbe pred Pr-
zemyslom, je krivo temu pač de-, . 
ževje, ki je omehčalo ceste Ru- ' 
som za hrbtom tako, da svojih 
najtežjih kalibrov niso mogli 
spraviti v boj. 

< 

2 

I z bojev proti Srbom, i 
— o — 1 

... _ ] 
Tragedija na Savi. 

Nasproti belgrajske trdnjave, ] 
med ciganskim otokom in zemun- 1 

skim donavskim obre jem, se je ] 
odigrala pred kratkim tragedija. ] 
Popoldne je dobila neka srbska I 
četa, močna 250 mož, pod povelj- i 
stvom rezervnega stotnika Vito- t 
mirja Sajkoviča zapoved, da pre- s 
korači Savo, se izkrca na cigan- ] 
skem otoku, od tu pa prekorači 1 
Donavo in stopi na avstrijsko ob- ] 
režje. Vojaštvo čete se je uprla 
tej zapovedi in je ni hotelo poslu- 1 

šati. Nezadovoljstvo se je skoraj i 
spremenilo v odpor, ko je dal ne-
ki srbski polkovnik z večjim od- i 
delkom te vojake pretepsti. Konč- ] 
no so se vojaki pokorili in na za-
poved polkovnika se je stotnik 
Sajkovič ukrcal za smrtni pohod. < 
Ko so prišle čete do ciganskega ] 
otoka, je neki vojak potegnil iz 
suknje belo zastavo in pričel ma- ] 
hati proti avstrijskemu obrežju. 1 
Ko je to zapazil stotnik, je vzel 
zastavo vojaku in s klici: 'Živio! ' 1 

pričel sam mahati avstrijskim če- ! 
tam. Z avstrijske obali ni padel 
noben strel. A l i s srbske strani so 
to zapazili. Takoj je šel od bel- : 
grajske strani motorni čoln za : 
izdajalci in jih došel na sredi Do-
nave. V motornem čolnu sta se 
nahajala dva častnika s samokre-
si. Vstal je tudi Šajkovič. V le-
vici je držal belo zastavo, v des-
nici samokres. Nekoliko groznih 
trenotkov. Oba častnika sta u-
strelila in Sajkovič se je zgrudil 
mrtev na dno čolna. Sedaj sta še 
kadeče se samokrese obrnila pro-
ti vojakom in sta jih prisilila, da 
so se vrnili. En oddelek se je od-
zval, d očim jih je do 150 veslalo 
naprej in srečno prišlo na avstrij-
sko obalo, kjer so se udali av-

1 strijski vojski. 

Vaaj l—eno rakov junakom. 
Podpolkovnik Bestal je podle-

gel ranam in bil pokopan • J. na 
mohamedanskem pokopališča. V 
Zagrebu se je izvedla akcija, da 
* njegovo mrtvo telo iikoplje in 

prepelje v Zagreb, To se je mo-L 
hamedancem v J. naznanilo. Me- j 
steee J. je popolnoma mobame-1 o 
dansko. Mrtvo truplo Bestalovo l 

•je bilo blagoslovljeno od sosed-1 
nega katoliškega župnika in po- s 

{kopano na mohamedanskem po-
kopališču, spremljano od velike i 

I množice mohamedancev. Ko je > 
'prišlo poročilo, da podpolkovni- i 
ka izkopljejo in prepeljejo v Za- t 
greb, so mohamedanci bili zelo s 
žalostni. Mohamedanci so prosi- č 
li, da naj vsaj lesena rakev, v c 
kateri je dosedaj počivalo mrtvo 1 
telo junaka, ostane pokopana na ^ 
onem kraju na mohamedanskem i 
okopališču in nad njim križ z t 
nadpisom. Oni bodo — so rekli t 
10 smatrali za njim izkazano čast, i 
in ta grob hočejo varovati kakor J 
sveti spomin. Pri tem je tudi o- c 
stalo. s 

, i 
Srbske vojne zvijače. j 

Iz bojev ob Drini poroča i 
'4Reichspost": Nekega večera je -
prišel k brigadnemn generalu, ki / 
je poveljeval na avstrijskem le- j 
vem krilu, podčastnik in mu v | 
gladki nemščini sporočil ustno 1 
povelje, da odrinejo tekom noči l 
vse rezerve na močno oblegoval- d 

no desno krilo. Ko so pa zaceli • 
podčastnika natančneje izpraše- j 
vati, se je zmedel in pokazalo se [ 
je, da je bil to srbski vojak iz > 
princ Jurijeve čete. 

Srbkinje v vojni službi. ^ 
Neki hrvatski ranjenec pripo-

veduje: Naš polk je prišel do ne- £ 

ke male vasi; patrola treh mož je i 
odšla poizvedovat v vas. Stopili J 
so v majhno kočo, v kateri je le- < 
zala 70-letna starka in se zvijala g 
in ječala, kakor bi jo mučile ve-
like bolečine. " K a j ti je, stara?" £ 

vpraša stražni vodja. "Oh , otro- s 

ei, naj Bog ne da ne vam ne va-
šim materam takih krčev kakor 
jih imam jaz . " — In babniea 
začne še huje ječati. Avstrijski \ 
vojaki jo puste in odidejo dalje j 
skozi vas. Komaj so pa dobro od- [ 
šli, je iz koče švignil plamen in i 
hip na to so avstrijske čete obsu- { 
11 šrapneli in krogle. Starka je i 
bila zažgala svojo kočo in s tem J 
dala znamenje Srbom. Ob tej pri- 1 

liki je padlo mnogo Avstrijcev, 1 
a še več Srbov, ker so Avstrijci g 
krvavo maščevali svoje padle to- s 
variše. ® 

. i 
? £ 

rreosnove v ruski voini.£ 
* i 

_ n i 
U T 

Vojni poročevalec " A z Ujsa- J 
g a " je poslal svojemu listu vele- s 
zanimiv pogovor z ujetim stotni- 5 

kom ruskega generalnega štaba, 
ki mu je podal naslednje podrob- , 
nosti o preosnovi ruske vojske in 
ruskem vojaku sploib : 

4 'Po vsaki ruski vojni so se po- \ 
kazale v naši vojski pomanjklji- i 

vosti, ki so zahtevale- takojšnje | 
preosnove. Tako je bilo tudi leta ] 
187 Po japonski vojni so no-|i 
tranje-politične mrzlične razme- j 
re, ki jih pri nas absorbirajo vse 3 
sile, preprečile, da bi se okoristili J 
s poukom iz japonske vojne. Sto- < 
lip in Witte sta potrebovala pet ' 
let, da sta spravila skupaj denar, ] 
ki je bil potreben za preosnovo < 
vojske, ki je bila vsled japonske j 
vojne popolnoma obnemogla. — i 
Štedjlivost se je izprevrgla v ] 
brezumje; proračun je tudi lani i 
izkazal 500 milijonov rubljev pri- • 
hrankov, ki so se porabili za vo- : 

jflške svrhe. j 
Najprej so se izvedle temeljite 

osebne izpremembe. L. 1906. so 
prišli na čelo 25 zborov novi mož- : 
je in od 68 divizij jih je 38 dobi- ! 

lo nove poveljnike. Naslednja le-1' 
ta je bilo umirovljenih izredno 1 

veliko generalov, ter se je pred- : 
vsem stremilo za tem, da se iz-
boljša kakovost častniškega ma- • 
terijala. Po nemškem zgledu se je 
uredilo kvalifikacijsko postopa-
nje in častni svet, kar je zvišalo 
službeno vnemo naših častnikov, 
mladim, sposobnim častnikom pa 
zagotovilo napredovanje. Poseb- • 
na pozornost se je pri nas posve- ! 
tila glavnemu štabu. Leta 1911 so 
bili imenovani za polkovnike 
glavnega štaba 4 častniki v 34. 
letu, 10 častnikov v 35 in 21 čast-
nikov v 36. letu starosti. Posledi-
ca hitrega napredovanja je, da 
se vse zgrinja v vojno šolo in da 
se ondi nče z mrzlično vnemo. 
K l jub temu ni bilo mogoče odpo-
moči pomanjkanju častnikov, ki 
je nastalo po japonski vojni. Re-
aktivirali so zopet umirovljene 
častnike ter rezervne častnike 

; prestavili v aktivno službo. Ob 
takih razmerah je rastla discipli-
na in sposobnost; mnogo je k te-
mu pripomogel tudi car sam, ki 
je vse stvoril, da bi se v njego-
vih vojakih zopet vzbudila izgub-
ljena samozavest. Nadalje je ear 
delal na to, da ae pred meiean-

|stvom dvigne ugled vojake; sam , 
je ob vsaki priliki naglasal, da 
Jon in njegova družina pripadajo 
k vojski." 

Ko je bil govor o vrednosti ru-
skih čet, je stotnik rekel: 

"Res je, da naša pehota ni 
idealna in da daleč zaostaja za 
vašo. Toda to razliko izenačuje 
naša številnap remoč. Za vsake 
tri naše vojake pade lahko en 
sam vaših. Ne moremo dovolj ob-
čudovati vaše pehote, a ravno to 
občudovanje kvari našo pehoto. 
Pretirava se učinek nasprotniko-
vega ognja; naša pehota se pre-
plaši in opusti brambo. S tem se 
tudi pojasnjuje veliko število 
ujetnikov, ki si ne upajo niti spro-
žiti svoje puške, ako jih k temu 
nihče ne sili. Popolncma so zme-
deni. Niso strahopetci, marveč 
samo plahi. Zato je glavna naša 
moč v konjenici. Naše topništvo 
je najboljše na svetu: bori se sa-
mo v majhnih oddelkih in odkar 

je zagrmel prvi top — vedno % 
dobro utrjenih postojankah." 

O Boroeviču je rekel ruski stot-
nik: " T o je eden najizvrstnejsih 
vojskovodij, a "jaz upam, da pri 
vas ni vsak Boroevič; to je tudi, 
kar me nekoliko potolaži v mo-
jem bednem ujetništvu."-

I 
18 mesecev ječe radi goljufije z 

moko. 
| Iz Kutne gore na Češkem poro-
čajo: Pri tukajšnjim sodiščem je 
stal mlinar in opekarnar 45-letni 
Friderik Roth iz Nemšega Broda, 
obtožen, da je vojaškemu skladi-
šču v Pardubicah dobavil en va-
gon pokvarjene in zdravju škod-
ljive moke ter da je tudi moko 
za podrobno prodajo pokvarjal z 
različnimi manipula?jjami. Roth 
je bil obsojen na 18 mesecev ječe 
in na 5000 K globe. Njegovi so-
obtoženei so bili oproščeni. 

i 

jCENIK KNJIGj 
ka t e r e i m a v za log i V^ 

SLOVENIC PUBLISHING CO. ^ 
82 CORTLANDT ST. N E W YORK, N. Y. ( 

MOLIT V E N I K I : 
DuSna paSa —.80 ' 
Dušna paša v uanje TUtno $1.00 
Ključ nebeških vrat —-SO 
Marija varhinja elegantno Tesano J 1.̂ 0 
Otroška pobožnoat —.25 
Rajski G lasu vi —.40 
Skrbi za L>ušo elegantno Tesano z 

zapono $1.40 
Skrbi za £>uio t sIoooto kost Te-

sano $1.20 ' 
Sv. Ura elegantno vezano $1 20 i 
Vrtec nebeški , —.40 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik nemSkl —.26 • 
Abecednik slovenski —.25 ' 
Ahnov nemško-angleški tolmaC —-BO j 
Angl. slov. in slov. angL slovar —.40 
Domači zdravnik —.50 j 
Domači ži vinoidravnik —.50 • 
Drugo berilo —.46 i 
Hitri računar —.40 i 
Katekizem mali —.15 < 
Novi domovinski saJkon —-20 ] 
Pesmarica, nagrobni c« $1.00 ; 
Poljedelstvo —.55 . 
Popolni r.auk o čebelar*tT« $1.00 < 
Prva nemška vadil I ca —.35 , 
Ročni slovenskc-nemškl slovar —.50 ' 
Schimpffov nemško-slovenakl slovar $1.20 \ 
Schimpffov sloven.-nemški slovar $1.20 ; 
Sadjereja v pogovorih —25 J 
Slovar nemško-slovenakl (Janetič-

Bartel) nova Izdaja $2.50 ; 
Slovenako-angleška slovnica $100 * 
Slovenska slovnica $1.25 ; 
Slovenska pesmarica, L In E zve-

zek, vsaki po —.60 f 
Trtna uš in trtoreja —.40 , 
Umna živinoreja —.50 , 
Umni kmetovales —.50 , 
Veliki katekizem —40 
VošCllni listi —.SO 
Zgodbe sv. pisma —.60 
Zlrovnik, narodne pesmi, vezano, 

1. 2 ln S. zvezek vsaki po -—10 . 

ZABAVNE IN RAZNE D&UGE 
KNJIGE: 

Andrej Hofer —.20 
Avstrijska ekspedlcija —20 
Avstrijski junaki, broširano —.70 
Baron Laudon —.30 
Baron Trenk —20 
Bele noči —.20 
Beneška vedeCevalka —20 
Beračica —20 
Boj za pravico —40 
Božični darovi —15 
Burska vojska —.25 
Car in tesar —SO 
Cerkvica na skali —15 
Ciganova ostveta —-20 
Ciganska sirota, 93 zvezkov. $5.00 
Črni bratje —20 
Cvetna borograjska —-40 
Cvetke —20 
Cas Je zlato —25 
Devica Orleanska —-30 
Don Ki Sot —20 
Doma in na tujem —-20 
Dobrota in hvaležnost —-60 
Dve čudopolne povesti —-20 
Erazem Predjamskt —-20 
Evangeliji —50 
Evstahija, dobra h « —20 
Fabiola —35 
Pra Diavolo —-25 
George Stephenson, oče železnic —-26 

Gorenjska knjižnica: 

1. sr. Ktokmanova povest —-15 
S. zv. Izpokorjena r o marl ca —.15 
4. zv. Grajski lovec —.15 
5. zv. Kukeleev stan —-15 
6. zv. Šmartno pri KranJV —-15 
Gozdovnlk, 1. rvezka —-80 
Greh in smeh —-50 
Hildegarda —-20 
Hlapec Jernej — 
Hirlanda —20 
Hubad, pripovedke, I. In IL zvezek 

po —20 
Ilustrirani vodnik po Gorenjskem —.20 
Islet v Carigrad —-20 
Izdajalca domovin« —20 
Ivan Resnicoljub —-20 
Izanaml, mala Japonka —SO 
Izidor, pobožni kmet —-20 
Jama nad Dobruio —SO 
Jaromll . —-20 
Jetnlkovl otroci —.50 
Kapitan Marija« SI 00 
Krištof Kolumbo —20 
Krvna ocrveta —-15 
Knez črni Jurij —.20 
Krvava noč v Ljubljani —-40 
Laži ji vi Kljukec —20 
Le ban. sto beril —20 
Ljubezen n maščevanje, 102 zvez. $5.00 
Maksimiljan —SO 
Marjetica —60 
Marija h « potkovtf — 25 
Materina žrtev — 50 
Mati. socijalen rastna $100 
•flasolino —.30 
Mir božji —.76 
Mirko PoSteenjakonl —.20 
Mlad samotar —.15 
Mlklova Zala —.SO 
Na različnih potih —.20 
Na valovih Južnega morja —.16 
Narodne pripoveztl. I., n., m . ln 

IV. zvezek, vsaki pe —.10 
Na bojišču —.35 
Na Indijskih otokih —.M 
Na Jutru*— —.35 
Na preriji —.20 
Naseljenld —.St 

Nedolžnost preganjana ln povellča-
na —.SI 

Nezgoda na Palavana — .St 
O Jetikl __.il 
Pasjeglavcl $1.06 
Pavliha ,S0 
Petroalnl, znrfnl N. T. detektiv .26 
Pod turškim Jarmom • —.If 
Poroka po pomoti — 60 
Pota ljubezni 110 sveskoT $6 60 
Potovanje v Liliput —.36 
Poslednji Mohikanet .SI 
Požiralec —.20 
Pred nevihto —,S0 
Prihajač .80 
Pregovori, prilike, reki —21 
Pri Vrbčevem Gregi \ i —K 
Pline Evgen HavoJfckl -t —.21 
Prst božji .jo 
Punčika .20 
Repoštev i —.St 
Revolucija na Portugalskem —.20 V. 
Ribičev sin t — i| R 
Robi nr on —.40 ' 
Ruska Japonska Tojna 4 ST. —.60 
Sad greha (o 
Sanje v podobah T, —.11 
Senila —.16 
Sita. mala Hindoatankn • —.10 
Skrivnosti srca " .60 
S prestola na morlMe Vi. —.St 
Stanley v Afriki —.SO 
StrahovaJci dyeh kron. dya zvezka po —.80 
Sv. Elizabeta —.41 
Sveta Genovava —.SO 
Sveta noč .St 
Sveta Kotburga — .St 
Srečolovec * .SO 
Stoletna pratlka —60 
Strah na Sokoiskem gradu, 106 ST. $5.00 
Strelec —.20 
Turki pred Dunajes i —.30 
Tisoč ln jedna no« $7.00 
Tlun Ling .g1 ' —.20 
Timotej In Fllemon r . -i —.20 
Trije rodovi f —60 
Uporniki * * ^" —.30 
V delu rešitev r " * —.20 
V gorskem zakotja —.20 
Vrtomirov prstan "" —St 
Veliki trgovec —.20 
Vojna na Balkanu IS zvezkov $1.11 
Žalost in veselje —.46 
Zadnji grof celjski T —.tO i 
Za tuje grehe ~ —.60 
Zlate Jagode —.tO 
Zmaj iz Bosne —.30 
Življenjepis Simona GregorMča —It 
Zivjenje trnjeva pot — .M 

S P I L M A N O V E POVESTI : - 4 
1. zv. Ljubite svoje sovražnike —.St 
2. z v. Maron. krščanski deček —.26 
3. zv. Marijina otroka —.35 
4. zv. Praški Judek —.26 
5. zv. Ujetnik morskeg* roparja — .36 
6. zv. Arumugan sin indijskega 
kneza —.St 

7. iv. Sultanovi sužnji —.25 
8. zv. Tri indijanske povesti —-30 
9. zv. Kraljičin nečak —-tt 

10. zv. Zvesti sin —-SO 
11 zv. Rdeča ln bela Trtnle* —10 
12. zv. Korejska brata —.30 
13. zv. Boj ln zmaga —.SO 
14. zv. Prisega huronskega glavarja —-SO 
15. zv. Angelj sužnjev —.tO 
16. zv. Zlatokopi —.30 
17. zv. Prvič med Indijanci —.It 
18. zv. Preganjanje Indijanskih mi-

sijonarjev —.tt 
10. sv. Mlada mornarja j —.M 

T A M J A : * 

ZBIRKA GLEDALIŠKIH IGER. 
Brat sokol —uit 
Cigani —.U 
Dobro došll —-S0 
Doktor Hribar —.SO 
Dve tašči —.80 
Idealna tašča ~ —.SO 
Ne kliči vraga —.St 
Nemški ne snajo —,E0 
Pot do srca " " —.20 
Pri puščavnllm —.2<L> 
Prvi ples —.S»P 
Putlfarka —.20 
Raztresenca —.30 
Rokovnjači, narodna Igra —.41 
Stanarica —.St 
V medenih dneh —.M 

\ 

R A Z G L E D N I C E : J 
i NewyorSke, s cvetlicami, bumorf-
f stične, božične, novoletne ln ' ve-

likonočni po komad —.01 
, ducat po —.t« 
i Narodna nošnja ln mesta LJublja-
I ne. ducat po —dt 
, Z sslikaml mesta New Torka po —.SS 
i Razne svete podobe, ducat po —41 
i Album mest New Torka s krasnl-
i ml slikami, mall —.It 

TeMkl —;tl 
J ATS Marija — H 
t 

' Z E M L J E V I D I : 
! Avztro-Ogrske, mali —.li 
, Avstro-Ogrske. Tesan —.61 
; Združenih držav. M l —.11 

veliki —Ji 
Evrope, Tesan / —.61 

i Celega sveta -^Jft 
Balkanskih držav —<11 

i Zemljevidi: New Tork. Colorado, 
niinois. Kansas. Montana, Ohio, 

, Pennsylvania, Minnesota. WIs-
I consln. Wyoming In West V|r-

Skua ia vash draslh dtžav pe 
Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi 

jPQtori^^počfau ̂ nakamei, ali poitaift mamlrali. Poštnina je pfi 

""»fe;«^„ .. • . Sf s. f ' -m £«: MSftjfe-. .„•'•'. " m H E 



Veselje in strah. 
* ® 

Vesel si puške in sabljice, 
Vesel je so ti konjiček 

lil lično izdelane grabijice 
In štirikolesni voziček; 

in cvil-petelinee in dimničar, 
Trobenta in boben pisan, 

Miklavž oblečen škofovski in star, 
hi v knjižici svet uarisan. 

iskreno iu često molil si, 
In pred 4 ' hudobcem" se tresel, 

A vse pa. česar ti volil si, 
Miklavž je sveti prinesel. 

lu za nameček je svetec dal 
Tri jabolka tebi zlata, 

Ki n a l a š č zate jih je izbral; 
Kes, to so darila bogata. 

A tudi - vendar zelo se ne bo j ! -
Pozabil brezovke ni pletene, 

Sa j kadar uporen je ljubček rnoj. I 
Tr^ba, da trmica se prožene. 

t 'uj, deček, takisto se godi, 
Povem ti, med odrasčeuci nami: 

Kjerkol i veselje dar svoj deli, I 
Tako j nam je strah za petami! 

Josip Cimperman. 

Da je mogel sv. Miklavž 
k njim. 

Parna piščalka s svojim zateg- ( 

njenim piskanjem je naznanila 
delavcem opoldanski odmor. Vse 
je hitela preko tvorniskega dvori-
šču, tla se okrepča. Delavca Jeti-
kota ustavi deček: 

Vratar je naročil, da pridete 
k njemu, ima za vas /.abojček."' , 1 

" Z a n i e f " čudi se o go v or j en i. ! 
" N a j b r ž e bo pomota. " I 

" Z a vas, za v a s ! " trdi deček. 1 
"Naročevu l mi j e : reci Jenkotu j 
iz petega oddelka, iu tam ste veti-' 
da r v i . " h 

Z itezaupniiu smehljajem je po- ] 
trkal Jt-iUco na vratar jev* vrata. 1 

" Ia* vstopite, l e ! " pozdravl ja j 
vratar. " T u je nekaj za vas. Sv. < 
Miklavž se vas je spomnil že do- 1 
poldne, in hodil bo šele zvečer, i 
Tudi pismo je tu.*' h 

Jenko, od pričakovanja razbur- j ] 
jen, seže po pismu in nenadno j 
vzklikne: 

" <M njega je — od Rudolfa — 
po tolikih l e t ih ! " s 

Vratar, opazujoč njegovo- kre-
tanje, de; < 

" A l i vas je iznenadilo, ka j ne? 
Mene tudi. Še verjeti nisem ho-' 
tel, ko je pismonoša prinesel za-1 

bojček z igračami. Poglejte, da tu < 
tako stoji! Nekdo se je »pomnil 
otrok revnega strojevodje in j im 
pošilja Mik lavža . " 

"ChI brata iz mesta D. j e " , po-
jasni Jenko. 1 

" ( j o t ovo se mu bolje godi nego 
vam. da more dajat i taka darila. 
Pa kaj vam je, da se ves tresete, 
ali vas je pismo tako gani lo?" 

" N a t e , sami berite; sesti mo-
ram, noge se mi t rese jo . " 

Vratar nastavi očala iu bere : 

L jub i brat ! 

Gotovo se boš čudil, da se 
čez toliko let oglasim. A k o se 
spominjaš moje nemirne,1 

mlade krvi, verjel boš, da . 
sem v teku let, kar sem šel j 
od doma, prehodil lep kos 
sveta. Povsod se mi je godilo' 
doka j dobro, le nekaj me je 
bolelo, da sem s svojim od-J 
hodom užalil stariše iu jih ne 
morem več prosit i za odpu-
ščanje. 

Pred petimi leti sem prišel 
v mesto D., iu dobivši dobro! 
službo, sem se oženil. M o j a ' 
žena je iz precej premožne hi-
še, in dasi ni Slovenka po ro-
du, je zelo dobra in darež-
l j iva. 

Ona me je spomnila stari-
' šev in doma, da naj skušam 

popraviti, kar sem s svojo 
lahkomLsljenostjo zagreš i l . . . 
N a moje vprašanje v rojstni 
vasi dobim odgovor, da je hi-
šo požar vpepelil, oče in inati 
d a sta umrla, ti pa da si šel) 
I hi svetu in ni kdo ne ve kam. 

Cesto sem mislil, kako ti 
gre, k je si, a zaman — do-
kler ni pomagal žalosten do-1 

godek. Imela sva dva otroka,| 
dečka in deklico, oba nama 
je vzela vratica. Ko ju nesejo 
iz hiše, slišim za seboj glas < 
dekle, ki je v hiši služila:} 
" Š k o d a lepih otrok. Vselej , 
kadar sem ju videla, sem se 
spomnila stare matere, ki pe-j« 
stuje ravno take otroke ne-
kega vdovca. Piše se Jenko. ' 

P o pogrebu vprašam dekle-
ta in zvem, da je govorila o 
tebi in tvojih otrocih. 

Da pošilja te v o pravem ča-
su pride, pošljem j o v tovar-

no. Igrače so namenjene mo-
jim otrokom, ali Bog je obr-
nil drugače. Razdeli jih, ka-
kor hočeš. Stotak, ki ga naj -
deš na dnu zabojčka, j e tvoj 
Miklavž. Napiši mi veliko o 
sebi, pokojni ženi in otrocih, 
in kadarkoli ti bo kaj pri-
manjkovalo, obrni se na me, 
svojega brata. M o j a žena te 
srčno pozdravlja in te v po-
letju z družino pričakuje. 
Tako bo preje pozabila. Tebe 
in otroke v duhu objema in 
poljubu je 

Tvo j brat 
Rudolf. 

Vratar, zganivši pismo, je po-
kimal s sivo g lavo: 

" N o , glejte, kadar je stiska 
najhujša, pomoč božja najbližja. 
Zda j boste živeli d rugače . " 

* * * 

I Morda še nikdar ni Jenko tako 
hitel domov, kakor isti večer, ne-
soč bratovo darilo v rokah. V du-
hu je že gledal veselje otrok, 
mraza ni čutil skozi tanko suk-

1 njico. Ženina bolezen je vzela pri-
varčevane novce, kar ni bilo ne-
izogibno potrebno, je poprodal in 
še dolgove napravil. In še ni bilo 
pomoči. Pol leta je že, odkar je 
umrla in tedenska poplačila, vest-
no odrajtovana, še niso porav-
nana. 

Ali zdaj bo drugače. Plačal bo, 
boljše stanovanje si bo najel in 
bo. Otroci ne bodo zmrzovali v 
cunjah, toplo jih bo oblekel, po-
iskal bo jKišteno ženo, da mu bo 
gospodinjstvo vodila. Ti načrti so 
mu pot prikrajšali tako. da je bil 

| naenkrat doma. 
Sosedova stara mati j e varova-

la njegove štiri otroke. Pridni so 
bili, ubogljivi, mirni. Morda je 
vplivala nanje dolga bolezen ma-
terina, morda je to ona izprosila 
pri Bogu v nebesih. 

Domov prišedši, je skril Jenko 
zabojček v temni kuhinji in sto-
pil k otrokom ter vsakega polju-1 
bil. 

" S t a r a mama so nam pripove-
dovali. da deli danes sveti Mi-
klavž pridnim otrokom darila ', 
razlaga najstareji Francek. " K 
nam bo težko prišel, ker so ulice 
preozke in umazane, kožušček bi 
si umazal in ne ve, katero okno 
je naše" , pomaga mlajša Micika. 

Oče ju imboža in de : " C e bo-
ste pridni, pride tudi sem. mati 
mu bodo v nebesih povedali, k je 
da s te . " 

" A l i vidiš, Mic ika " , nadal ju je 
Francek samozavestno. " R e k e l 

'sem, da liati ne bodo pozabili; 
drugi so verjeli, le ti nisi ho-
te la . " 

" Zakur i l i nam bodete danes, 
mat i " , pravi Jenko, " d a se bo 
svetnik malo pogrel, kadar nas 
obišče." 

" T o p l o bomo imeli, toplo" , se 
vesele otroci. 

Potem Francek vpraša: " A l i 
ne boste zaspali, boste slišali, oče. 
kadar po:rka na okno? Tudi ne 
|M>zabite, da jv okno privezano, 
vrv morate odvezati, mati so rek-
li, da pride skozi okno . " 

4 4 Le brez skrbi bodi, vse sto-
rim. Molite lepo za mater, za vse 
dobre l judi, ki danes svetega Mi -

i klavža k revnim l judem po-
š l j e j o . " 

Hud mraz je bil ponoči. Bur j a 
je nesla sneg in se upirala v sla-

! ba okna, da je včasih šipa zaro-
potala. Jenkotu v topli sobi j e ta 

j godba dopadla. Srečen je zaspal, 
ko je bil pomislil, kako se bodo 
otroci drugega dne darov veselili. 
A kmalu bi se bilo zgodilo nekaj 
drugega. , 

Pred polnočjo sapa poleže. V 
globoki nočni tišini se oglasijo 
odmerjeni koraki ]>ouočue straže. 
Redar ja sta bila. 

" K a j , tu imajo okno na stežaj 
odprto? Je-li j im tako go rko? " 

" P r i Jenkotu j e " , opomni dru-
gi, " n a j b r ž e je veter odprl. Po-
trkam. da zapre, da mu njegov 
drobiž ne zmrzne." 

Pristop i vši bližje k oknu, pri 
svetlobi uličue svetilke zapazi 
štiri otroške nogavice. 

" G l e j . ubogi otroci, taka rev-
ščina in vendar pričakujejo sve-
tega Miklavža. No, čakajte, pred-
no zbudim očeta, — ker nimam 
svojih otrok, podelim torej vam, 

|da ne boste zastonj čaka l i " , in z 
desnico s^že pod plašč ter takoj 
zatem polaga v nogavice po nekaj 
drobiža. 

K o j e to izvršil, potrka na no-
tranje okno, ki se je vsled priti-
ska samo odprlo. 

J* "Jenko , Jenko, vstanite, zapri-
te o k n o ! " 

I Nič se ne oglasi iz teme in ti-
šine. Redar porine glavo v sobico 
in takoj »e umakne. 

| " H i t r o okoln, pokliči v ra ta r j a ! 
T u se je nekaj zgodilo. Nobenega 
ne slišim dihati, po smradu ao* 

MirilKMrifirf ,!*.: .u- j-ifcijnmir'lh 

najbrže omamljeni s plini iz peči 
— če že niso mrtv i . " 

V hipu je bila vsa hiša pokon-
ci. Poklicanemu zdravniku se je 
posrečilo vse spraviti k zavesti. 

Prvo vprašanje otrok je bilo: 
" K a j mi je Miklavž prinesel?" 

Vsi so ginjeni opazovali veselje 
malih, ko so zagledali darove na 
mizi. Jenko j e povedal, kako jih 
je dobil, in vsem se zahvalil za 
pomoč. 

" M a l o j e manjkalo^ Da ni ve-
ter okna odprl, ne bila bi nič opa-
zi la " , pripomni eden redarjev. 

" A t a , recite temu gospodu, da 
ni odprl veter okna. Francek je 
prerezal vrvico, da bi k nam Mi-
klavž mogel, ako bi vi zaspal i " , 
pove Micika. " K o ste bili z ma-
terjo v kuhinji, j c šel Francek 
položit naše nogavice na okno in 
je videl, da je še privezano, zato 
je vrvico s pipeem prerezal. In 
glejte, svetnik je prišel skozi ok-
no ter Še v nogavice denarja 
da l " , kaže jih iznenadenemu 
očetu. 

" P r avzap rav morate tedaj sina 
zahvaliti, da ste se rešil i" , reče 
zdravnik, " a v taki luknj i s tako 
pečjo ne smete ostati." 

" N e ostanem, gospod doktor" , 
in Jenkov obraz se j e zasvetil v 
zavesti srečnejše prihodnjosti, ka-
teri temelj je sv. Miklavž položil. 

K j e je I V A N A L U Z N A R ? Zad-
nji čas je bivala v Iron Moun-
tain, Mich. Po n je j poizveduje 
neka njena prijateljica, ki j i 
ima sporočiti nekaj važnih no-
vic iz starega kraja. K d o r ve 
zanjo, naj pošlje njen naslov 
na : Uredništvo Glas Naroda. 
82 Cortlandt St., N e w York 
City. Na jbo l j še je, če se sama 
oglasi. (3-4—12) 

— -

Iščem svojo prijateljico A N T O -
N I J O B R U D I C . Doma je nekje 
na Notranjskem. Pred tremi 
leti sve skupaj služili v Joliet, 
111., in pozneje tudi nekaj časa 
v Rockdale. Zadnje pismo mi 
je pisala iz Arkansas, zdaj pa 
nič ne vem, kje se nahaja. Pro-
sim cenjene rojake in rojaki-
nje, če kedo ve za nje naslov, 
n a j mi ga blagovoli naznaniti, 
za kar bom zelo hvaležna, ali 
naj se mi pa sama javi, ker ji 
imam nekaj važnega naznaniti. 
Mary Vodičar, 142 Cor. Moen 
and Midland Aves., Rockdale, 
Joliet, 111. (3-5—12) 

N A Z N A N I L O . 
Članom društva sv. Barbare št. 

32 v Braddocku, Pa., naznanja-
mo, da se vrši prihodnja seja dne 
13. decembra t. 1. v navadnih pro-
storih. Pričetek seje je ob 1. uri 
popoldan. Na dnevnem redu je 
več važnih točk. kakor tudi voli-
tev novega odbora za bodoče leto. 
Kedor se te seje ne vdeleži brez 
važnega vzroka, bode plačal 50č 
globe v društveno blagajno. 

Z a odbor : I. A . G. 
(3x 3.7,10—12) 

K j e j e M I H A E L KOS? Pred le-
tom je bival v Clevelandu, O., 
in se mogoče še tam nahaja. 
Komur je znan njegov naslov, 
na j izvoli obvestiti njegovo se-
stro, ali pa naj se sam zglasi, 
poročati mu imam važno novico 
iz stare domovine. — Frances 
Kos, 331 E. 48. St., N e w Yo rk 
City. (1-3—12) 

K j e je moj pri jatel j J A K O B 
S E R N E L . Prosim cenjene ro-
jake, da mi jav i jo njegov na-
slov. Pred nedavno se j e naha-
ja l v Harding, W . Va . Vsa pis-
ma, ki sem mu jih pisal, so mi 
bila v rn jena . — Joseph U je i č . 
253 Mu lbe r r y St., Barbertou, O. 

(3-4—12) 

N A Z N A N I L O . 
Članom društva sv. Janeza 

Krstnika št. 75 J. S. K. J. v Ca-
nonsburgu. Pa., se naznanja, da 
se vrši 20. dec. redna seja, katere 
se mora vsakdo udeležiti, torej 
tudi oddaljeni člani. A k o zadnjim 
ni po volji, na j vzamejo prestop-
ne liste in prihranijo nam mnogo 
nepotrebnih stroškov. Kedor se 
ne vdeleži. plača 50 centov globe. 
Če bode kedo poslal denar hi se 
ne vdeleži seje, na j priloži 50 cen-
tov globe in 25 centov za sklad 
ostarelih in onemoglih poleg red-
nih mesečnih prispevkov. Torej 
na svidenje dne 20. dec. v Bear 
Hal i v Meadow Lands, Pa . ! 

Geo. Shultz, tajnik. Box 38. _ _ _ _ _ _.. 

Podpisana se zahval ju jeva g. 
Josipu Filaču v Milwaukee, Wis. , 
za poslane harmonike, s katerimi 
sva prav zadovoljna. Priporočava 
ga rojakom, d a se vedno nanj o-
brnejo, če hočejo biti dobro po-
strežem. 

S spoštovanjem 
Anton Železnikar. 
B laž Karl i . 

Forest City, Pa. 

Vojne nevarnosti 
na farmah v Wisconsinu ni! 

To je gotovo! Ravnotako j e go-
tovo in resnica, da se v okraju 
Chippewa dobi najbol jša farmar-
ska zemlja v državi Wisconsin. 
Kupilo je tam pred kratkem več 
rojakov, ki se bodo prihodnjo 
spomlad naselili. Vsi hvalijo kra-
sno okolico in rodovitno zemljo, 
na kateri obrodijo raznovrstni 
poljski pridelki; tudi tobak raste 
tam. Črna, prlika prst, "brez vsa-
kega peska. Vsi predpogoji ' za 
uspešno sadjerejo in živinorejo. 
Cel okraj že gosto naseljen in na 
stotine akrov sčiščenega zemlji-
šča. Ob našem svetu teče bistra 
reka Chippewa s svojimi pritoki; 
v obilici j e tudi kristalno-čiste 
studenčniee. Dobre ceste vsepov-
sod. Pet milj oddaljena železniška 
postaja mičnega mesteca Cornell 
s tvornico za papir ; kakih 18 ' 
milj odtod pa stoji glavno mesto 
okra ja Chippewa — Chippewa 1 

Falls, eno največj ih mest severo-
zapadnega Wisconsina, z bogato 
industrijo in velikim trgom za 
poljske pridelke. — Pišite nam še 

; danes po natančen popis naše 
zemlje, ki ga pošljemo brezplač-
no. Ake r od $1G do $20. V izne 
stroške povrnemo, ako ni vse to 
res, kar pišemo. Z d a j je še čas, da 
si ogledate. Ne zamudite ugodne 

' prilike. Pišite nam tako j ! 
Slovenska Naselbinska Družba, 

196 First Ave., Milwaukee, W i s . 
(21-11 12x 3x v t ) 

Rad bi zvedel za svojega brata 
A V G U S T A K O C J A N . Doma je 
iz Žirov. fara Povir na Primor-
skem. Kdor izmed rojakov ve 
za njegov naslov, naj mi ga ja-
vi, ali pa naj se sam oglasi. — 
Frank Kocjan, Box 3G. Pierce, 
AV. Va. ( 3 - 5 - 1 2 ) 

Rad bi zvedel za naslov svojega 
strica M A R T I N A V O N Č I N A . 
Doma je iz Gor pri Idri j i . V A -
meriki se nahaja 2 leti. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve, kje 
se nahaja, da mi javi, ali na j se 
pa sam oglasi. — Martin Von-
čina, R. D. 1, Box 71, McDo-
nald, Pa. (2-4—12) 

Slovensko-Amerikanski 

KOLEDAR 
asm l e t o IQIS 

Sedaj smo začeli razpošilja-
ti naš Koledar za leto 1915 
onim, ki so nam že poslali n a 
ročnino. — Letošnji koledar je , 
izvanredno zanimiv ter vsebuje 
med drugim številnim čtivom 
tudi znamenito razpravo načelni 

: ka tajne službe Združenih držav 
William* J. Flynna: "ČRNA 
ROKA IN NJE DELOVANJE", 
v kateri popisuje pisatelj resnič 
no zgodbo, kako je s svojimi po 
močniki zasledoval in konečno u 
gonobil zločinsko družbo, ki živ 
od izsiljevanj, ponare janj in za 
vratnih umorov. 2e sama ta po 
vest je vredna male svote. Poleg 
tega j e še nebroj drugega zani 

| mivega, poučnega in zabavnega 
. čtiva. Prepričani smo, da bo le 
. tošnji Koledar izvanredno uga 

ja l našim čitateljem. Cena: 30e. 
K e r j e vsled uvedbe paketne 

> pošte poštnina za Koledar različ 
- na, ve l ja jo za posamezne države 
- sledeče cene: 
Koledar stane 30 centov s poštni-

no vred za sledeče drfave: 
i Connecticut, Rhode Island, De-
• laware, District of Columbia, Ma-
• ryland, Massachusetts, N e w Jer 

sey, N e w York , N e w Hampshire 
Ohio, Pennsylvania, Vermont. 

L Koledar stane 35 centov s poštni 
no vred za sledeče države: 

, Alabama, Maine, Florida, Geor-
, gia, Arkansas, Illinois, Indiana 
• Louisiana, Iowa, Oklahoma, Ken-
t tucky, Kansas, Michigan, Minne 

sota, Mississippi, Montana, North 
• Dakota, South Dakota, North Ca-
„ rolina, South Carolina, Nebraska, 

Tennessee, Virginia, Wes t Virgi-
nia, Wisconsin. 

& * 
Za še bolj oddaljene države stane 

i Koledar 40 centov s poštnino 
vred. — Te države »o: 

California, Washington, Ore-
. gon, Nevada, Arizona, Colorado, 

N e w Mexico, Wyoming , Utah in 
Idaho. 

V naši podružnici Frank Sa-
lter, 6104 St. Clair Ave., Cleve-

• land, O., pri L. Balasta v Barber-
, tonu, O., in pri Frank Lebenu v 
i Forest City, Pa., pri Charlesu 
l Zgoncu in* pri Jakobu Petrichu v 
- Chisholm, Minn, se prodaja naš 

Koledar po 30 center. 
Kdor naroči Ktiedar, naj ar 

orira na U cene. 
Naročite ga prit 

SLOV KM 10 OO. 

f 
w Pazite na nič-

IM ^ v r e d n e pona-
^ B r e d b e ter zahte-

^ ^ p r i s t n i Richter^ 

" ̂  New Y»rk, N. Y. 

BRATA VOGKlO, ! 
S L O V E N S K I S A L O O N I N 

R E S T A U R A N T , 
211 Graham Ave., Cor. Stagr St., 

Brooklyn, N. Y., 
se priporočata greaternewyor-
škim Slovencem za obilen obisk, i 

Fina kuhinja, izvrstna domača j 
in importirana pijača, izborns , 
postrežba. V nedeljo dopoldan : 
brezplačen prigrizek. Ob nede- * 
Ijah in sobotah zvečer je na raz-
polago velika dvorana za ples. 1 

Moderno opremljeno kegljišče. 
— Svoj i k svoj imi — 

Želim zvedeti za svojega brata 
F R A N K A A R H . Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve za njegov 
naslov, da mi ga naznani, ali 
na j se pa sam oglasi svoji se-
stri: Rose Koeian, Box 2^4, i 
Homer City, Pa. (2-4—12) 

N O V O I N 0 V 0 1 
"SVETOVNA VOJNA". 

Popis pričetka sedanje vojne s 
3.3 lepimi slikami in velikim zem-
ljevidom Avstro-Ogrske. 

Cisti dobiček te izdaje se bode 
oddal "Podpornemu društvu vdov 
in s i ro t " padlih slovenskih mož v 
sedanji vojni. 

Rojaki , pomagajte dobri stvari! 
Cena zvezka 25£. Naroča se p r i : 

V . J. K U B E L K A , 
538 W . 145. St., N e w York, N . T. 

(30-10—30-12) 
VAŽNO NAZNANILO. 

I T Vsi potniki, kateri so aa 
W W mera vali potovati • staro 
—T* domovino ta tedefe ali na 

mera vajo potov* • prt-
MT* hodnje, naj ostanejo na sva 
a ^ jih mestih, ker so vse paro 
ppr* brodne družbe prekinilo za 
B9F nedoločen čas s prometom. 

Kadar se zopet razmere pro 
MP* drngačijo, bodimo, prave 
I V časno poročali na tem m» Tvrdfca hank flakier HARMONIKE 
bodisi kmkortaakoll vrat« Utota)M ta 
popravljam po najnlijlh m a t , a Salo 
trpežno In aanealjlvo. V popravo h m 
•ljtro vsakdo posije, ker Mm Se nad 1< 
let tukaj • tem poalu ln —daj • aro-
lem lastnem domu. V popravek i miiiw 
trranjeke kakor vae drug* harmonik* 
ter računam po delo kakorino kSe aa 
**teva bree nadsJJnlli vpraSaaS-JOHN WENZEL, • ftt* « H im I mL flUvalMA. « M e NAZNANILO. 

Cenjenim rojakom v država!) 
Pennsylvania in Wes t Va . nazna 
njamo, da jih bo obiskal nai pot 
l ik Mr. OTTO PEZDim, 
kateri j e pooblaščen pobirati a a 
ročnino aa " G l a s N a r o d a " i s i s 
davati pravovel javna potrdila U , 
ga rojakom toplo priporočamo. 

8 spoštovanjem TTorava i i tvo Glas N i m 4 « 

Ako kupite uro naravnost iz tvornice, si prihranite najmanj $19.00 ker bi 
morali plačati vsakemu prodajalcu za isto uro najmanj $25 'HJ, dočim je naša po-
sebna tvorniSka cena za to uro le $5.80. Kdor pa naroči od nas uro, dobi gori na-
slikanih deset predmetov popolnoma zastonj z uro vred. Ti predmeti so: 32 ka-
liber ravolver, model; verižica; britev; jermen za brušenje britve; posodica s 
omelom; gumbi za srajco in zavratnica. 

Ko hočete toraj kupiti 125.00 vredno uro za $5.80 ter dobiti teh deset pred-
metov popolnoma zastonj, pot-m izrežite ta oglas ter ga n«m pošljite skupno Z 
depozitom 25 centov v znamkah. Gotovi bomo da v resnici želite naSo uro ter 
vam bomo poslali uro s temi 10 predmeti vraa popolnoma zastonj. Kdor naroči 
od naa to 

uro, ne riskira popolnoma ničesar, ker im» pravico pregledati našo uro 
ter se prepričati da je prav taka kot se popisuje. Kadar sre prepričani, da je 
ura vredna f*25.0O. da je resnično 14 karatno pozlačena, f>d tvornice jamčena 30 
let s svetovnoznanim kolesjem, potem plačajte ostanek $-».f;.r> ter ekspresne stro-

2 o centov. Ako bi pa ne bili zadovoljni, vam vrnemo i nih 25 centov. Tekom 
20 let popravljamo ure popolnoma brezplačno ali jih pa izmenjamo proti povra-
čilu pošuialnih stroškov 25 centov. 

( Iz Canade se mora doslati denar v naprej.) 
Pozor: Nad darili so sliki-peterih različnih ur. Označite s križem katero 

naj vam pošljemo in pišite, ali želito žensko ali rnožko uro. Naslovite tako: 

N a t i o n a l C o m m e r c i a l C o , , 
9 0 - 9 2 W . B r o a d w a y , Dept. 900, N e w Y o r k , N . Y . 

a a a a e a * ^ * * ^ ^ ^ * ^ ^ ^ - - - [ 

!̂ Vojska uniči vse, • 
i i ne uniči pa kakovosti in dobrote vina 

i ^ I izdelanega iz pristnega ohijskega grozdja po vinarski tvrdki * 

< i L o u i s K n a u s ; 
< 3908-3916 St. Clair Ave. N. E., Cleveland, O. 
^ največja slovenska vinska klet in destilacija ki ima v zalogi vina • 
i sledečih vrst in cen: 
i Delaware f 1.00 galon J Ivires 70c. galon 

Katawba.. iS galon [ Rudeče 55—60c. galon • 
4 Navedene cene veljajo za naročila od 25 galon naprej. Fi i • 
^ manjših naročilih je cena vina po dogovoru. Vojni davek na vino j « 

v navedenih cenah že uračunan. Vina so popolnoma naravna za kar 
tudi jamčim. ^ 

i V zalogi imam tudi žganja po starokrajskern načinu žgana kot 
^ DROZENKO in TROPINOVEC. " 

Naročila se izvrše samo proti predplačilu. • 
4 Dobra stvar se sama hvali toraj poskusite takoj. • 
* • 

P r a v e L u b a s o v e HARMONIKE | 
importirane iz Slovenjega Gradca imam v zalogi in sicer: • 

Model " H " trivrstna, dvakrat uglašena $ 45.00 m 
„ " K " trivrftna, trikrat uglitiena $ 55.U0 G 
„ " K " trivrstna, štirikrat uglašena $ 05."0 W 
,, " L " štirivrstna, dvakrat uglašena $ GO.OO £ 
,, **M" štirivrstna, trikrat uglašena $ «5.00 m 
,, " M " štirivrstna, štirikrat uglašena $ 80 00 fl 

, Kranjski model, trivrstna. dvakrat uglašena $45.00 
Kranjski model, trivrstna, trikrat uglašena $ GO.OO B 
Kranjski modei, štirivrstna, dvakrat uglašena.... $ •*) 00 
Kranjski model, štirivrstna, trikrat uglašena $ 70.00 K 
Hromatično uglašena harmonika $ C0.00 

Imam v zalogi tudi kovčege za harmonike po 9 B.OO • 
Za natančnejši popis harmonik pišite na: 

ALOIS SKULJ, P. O. Box 1402, New York City. 1 

m m m m m m m m m 0 * m m m m * m m + * 

( j I z M i s s o u r i i j 
: ] Najboljše vino v zadnjih dvajsetih letih. 11 
S * CLARET rdeče. CONCORD rdeče po 55c. galon. I « 

IVES črno. ELVIRA belo po G5c. galon. [ * 
RIESLING belo po 75c. galon. • ] 

j 1 Žganje kuhano po s tarok rajske m načinu. r 1 
9 1 Pravi TROPINJEVEC po $3.2S galon. • 1 
S * JABOLČNI K po $3. IX) galon. I a 

BRESKOVEC po $3.50 galon. [ • 
V cenah pri vinu in žganju je vračunjen tudi davek. v ] 

J I Pri vinu so sodi od 50 galon prosti in manjfti sodi stanejo $1.00 • • 
| . komad. Žganje se pošilja direktno od kmeta in je posoda zastonj. 
T 1 Naročila sprejema iz prijaznosti f J 

i J FRANK GRAM, Naylor, Mo. [ I 
f A Obenem pa tudi naznanjam, da imam veliko množino najfine- f J 
• ] jega drevja, rož in irtja, posebco priporočam kostanj (maroni), • i 
I • češnje in vse vrste češplje Europe po najnižjih cenah. ( J 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA*'GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.HRZAVAR 

Ker so se poslednji čas poštne razmere izboljšale pošiljam 
zopet redno 

denarje v staro domovino. 
Pofiiljatve ne pridejo r sedanjem času tako brzo naslovniku 

Y roke; pač pa v teku 20 do 24 dni. 

100 Kje sedaj $20 Is poštnino \ r e d . 
Brzojaviti nemorete sedaj ne v Avstrijo, niti na Nemško, naj-

manje pa denarje poslati potom brzojava. 

Frank Sakser 
• 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
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47 (Nadaljevanje). 
Najbol j strašno je to — je rekl^ teta Marija, ko sino se 

vrarali o«l pogreba, «la je umrl s kletvieo na jeziku. 
lie jtomiri se, teta. Ce hi vsi prokleli vojno. Iti bil to najvee-

ji blagoslov za eloveštvo. 

To je bila toraj kolera v Urumitz. V enem tednu je umrlo v 
gradu deset oseb: oee. Lilli, Koza, Oto, hišna. Netti. kuharica, 
koeija/ in dva hlapca. V istem easu je umrlo v vasi preko osem-
deset oseb. 

< e se to kar tjavendan | ov«\ se zdi eloveku, du eita kak sta-
tistični podatek, ee ber»- človek kaj takega v knjigi, ne vrjaine pi-
satelju. l*ri vsem tem je pa vse trpka resnica. 

Ne batno v (Jriimitz, tudi j>o drugih krajih j*- bilo tako. Kdor 
hi fi relixto val letne zapiske .sosednjih o he in in gradov. hi videl, da 
je tiste dni strašno kosila smrt. 

Hlijcu mesteca llorn leži grad Stockeru. Leta lK6fi. je umrlo 
od 10. do Ki. avgusta sest e I alio v rodbine: dvajsetletni Rudolf, 
njegov i dve s.-stri Kmilija in Iterta iu strie Kandid. Kazen njih je 
umrlo tudi pet služabnikov. Pri življenju je ostala samo najmlajša 
sestra Pavlina. Pozneje se je jx>roeila z baronom Suttnerjein in se 
6e sedaj z grozo spominja tistega, easa 

Nikdar še nUeni bila tako žalostna iu potrta kakor takrat. Vsa-
ko uro. vsak trenutek seru pričakovala smrti, misleč, da bom umr-
la jaz, ali pa moji dragi, katerim je smrtna kosa še prizanesla. 

Friderik in Kudo Iff 
Ze vnaprej s»-m ju ohjokavala. Pri vsem tem sem imela pa tu-

di nekaj ves» lih trenutkov. To je bilo tedaj, ko sem slonela na nje-
govih prsih, ko me je objemal, ko sem se /.amogla i/jokati. 

Ne, svet ni tako slab — sem nehote pomislila — zemlja ni solz-
na dolina. Se je na zemlji usmiljenje, še je sočutje.. . 

Ostanek poletja sva preživela v bližini Ženeve. Doktor Itres 
>,er ,i je dolgo easa prizadeval, da naju je pregovoril. Sprva nisem 
hoteia zapustiti kraja, kjer so umrli moji dragi, poleg te«;a sem 
bila j a tudi čisto pripravljena na smrt. Neumno se mi je zdelo be-
žati . . . 

Slednjič sem se morala vseeno ukloniti dr. Bressorju. Nepre-
stano mi je pravil, tla je moja sveta dolžnost čuvati Rudolfa. 

V Svieo smo šli zategadelj, ker je bila to Kriderikova želja. 
Hotel se je se/.naziiifi z ljudmi, ki so prvi začeli akcijo za Rdeči 
križ hotel se je informirati, kakšne uspehe ima konferenca. 

Ze preti odhodom je vložil prošnjo za izstq;> iz vojaške službe. 
K< r je n;so mogli takoj rešiti, so mu dali polletni dopust. Po oče-
tovi smrti sem postula jaz posest ni ca gradu v Grumitz. 

Poglej sem rekla Frideriku, ko mi je prinesel notar to-
zadevne dokumente. - Kaj hi rekel, če hi začela slaviti *'ojno. (V 
bi ne b;lo vojne, hi ne bila posestniea. 

< V hi se zavzemala za vojno, bi Te ne ljubil več, Marta. Do-
bro vem, kaj misliš reči. Samo egoističen človek si bo koval iz ne-
sreče drugih sebi dobiček. To je najpodlejša stvar, kar jih je na 
svetu Kakor zaslepljeni so zmagovalci, ki pravijo: — Slava voj-
ni! Zmagali smo! Na>a država se je razširila in postala veliko l»olj 
močna. Ne pomislijo namreč, da nimajo niti najmanjšega dobička, 
lie pomislijo, koliko je moral pretrpeti njihov narod in narod po-
raženega. . I S , 

Stanovali smo v lepi vili na bregu jezera. Vojni prizori so ta-
ko vplivali name. da nisem hotela govoriti z nobenim človekom. 
Friderik me je dobro ; oznal in zato me ni .«ilil na ntkake zabave, 
ampak je bil vesel iu srečen da sva bila vedno skit]»aj. Žalovala 
se n tudi za svojimi dragimi, katere sem tako naenkrat izgubila. 

Friderik je šel večkrat v mesto in se je ponavadi družil z 
ljudmi, ki so osnovali Rdeči križ oziroma so ga podpirali. Kako so 
napredovale njegove študije, se danes ne spominjam več. O tej 
stvari nisem zapisala ničesar v zapisnik. Spominjam se samo utiša, 
ki ga je nap ravila name okolira : povsod mir. veselje, vedri obra-
zi, kot da bi živeli v najbolj mirni dobi. Nikdar nobene vesti o voj-
ni. siiiuo če je kdo pripovedoval svoje doživljaje, so ga z veseljem 
poslušali. 

Časopisi niso imeli več tistih kričečih naslovov, poročali so 
samo lnevne novice. Veliko zanimanja je bilo takrat za veliko sve-
tovno razstavo, ki bi se imela vršiti leta 1867 v Parizu. 

Sredi meneča oktohra sva zapustila Švico in odpotovala nazaj 
na Dunaj. 1'red it i sem imela namreč še več stvari glede zapušči-
ne in drugih zadev. Z Dunaja sva nameravala iti za dalj časa v 
Pariz. Friderik je sklenil osnovati mirovno ligo. Ideja bi se naj-
lažje uresničila ob priliki pariške razstave. Prerrican je bil nada-
lje, da hi v Parizu najlažje deloval za mednarodno stvar. 

Vojak nisem več — mi je rekel nekoč. — Odstopil sem na 
podlagi izkuienj, katere sem dobil v vojni. Sedaj bom vstopil v 
alužlio mirovne armade, ki je še majhna in njeni bojevniki nimajo 
dmgega orožja, kakor pravičnost iu človekol jubnost. Toda vse, kar 
je na ivetu vel kega, je postalo iz komaj vidnih počitkov. 

Ah — sera ga prekinila — kaj boš opravil ;am. revež? Ka j 
boš u .ravil sam proti mogočni, stotisoče let stari .ideji, katero bra-
ni ni milijone in milijone oseihf 

— Dosegel! .laz? Nikar ne misli, da sem tako nespameten. Ni-
kar ne misli, da se bom zveri-vojne lotil s svojima rokama. Ali mi-
sliš. d« rem kot vojak hotel sam rešiti domovino, da sem hotel sam 
osvojiti sovražnikovo deželo? Ne, posameznik za more samo služi-
ti. Se več: posameznik mora služiti in biti pokoren. Kogar kaka 
atvar navduii, ne more ničesar dmgega, kakor delovati zanjo, ka-
kor preliti zanjo zadnjo kapljo krvi. Svoje življenje mora dati. če-
ravno ve, da bo njegova žrtev le malo ali pa nič pripomogla k zma-
gi. On je pokoren, ker mora biti pokoren. Ne samo za državo, tu-
di za *voje lastno pn pričanje se mora človek boriti . . . 

— Prav imaš, Friderik. Ce bo enkrat par milijonov ljudi Tvo-
jih misli, tudi militarizma ne ho več. 

Z Dunaja sem oiipotovala v G rum it z na svoje posestvo. 
Nisem ila v grad. samo na pokopališču sem bila. Ovenčala sens 

grobove s cvetjem in odšla. 
Ko sva vse potrebno opravila, mi je rekel Friderik, da naj gre-

va obiskat njegovo teto Kornelijo. 
Jaz sera bila seveda takoj zadovoljna. Sina Rudolfa sem dala 

v varstvo teti Mariji, ki se do takrat ni bila c>rebolela svoje žalo-
•ti. Namesto svojih nečakinj, nečaka in braia je ljubila sedaj Ru-
dolfa s vso svojo ljubeznijo. Mislila sem tornj. da jo bo navzočnost 
otroka mata razvedrila. 

1, novembra sva odšla z Dunaja. V Pragi sva prenočila. Na-
mesto, da bi naslednji dan nadaljevala svoje potovanje v Berlin, 
•va sla na božjo pot. — . . . 

— Vseh vernih duš dan! — «em rekla. I.o sva sedela pri zaj-
trku v hotelu. 

— Vseh vernih duš dan! — je ponovil Friderik, — Koliko jih 
počiva na ^bližnjih bojiščih. Na sto in sto jih leži skupaj v grobu. 
In na to velikansko pokopališče niso prišli njihovi domači, da bi 
pomolili ca duše pokojnik. . . { 

1 ' 

Nekaj časa sem molčala, potem pa polglasno rekla: 
— Ali hočeš iti? 
Pokimal je. 
Uro kasneje sva se peljala proti Chlumu in Kraljevem gradeu. 

Ko sva dospela v Chluni. se je že mraeilo. Roko v roki sva 
bližala bojišču. 

Bilo je megleno vreme, naletaval je sneg, golo drevje se je kri : 

vilo v novemberskem vetru. Kamorkoli je pogledal človek, je bil 
grob pri grobu. Ai je bilo to pokopališče? 

— Ne. 
Tukaj se niso vlegli Jc (počitku pod težo življenja utrujeni ro-

marji. Tukaj je bil s s lo poteptan evet naroda. Zakopan v tla iu 
zasut s prstjo. 

Za vedno so zakopana krvaveča srca, razkosani udi, objokane 
oči, za vedno so zadušeni kliei, za vedno so utihnile molitve, nikoli 
uslišane.. . 

Na tej bojni njivi pa nisva bila sama. Na stQtine jih je prišlo 
sem iz prijateljeve in sovražnikove dežele, prišli so. da pokleknejo 
na zemljo, kjer je pokopano njihovo najdražje. 

Ze v vlaku je bilo nekaj očetov in mater, ki so se pogovarjali 
lliedselHlj : 

— Tri sinove... tri sinove... prvi je bil lepši in boljši od dru-
gega mi je pobrala Sadova. 

Drugi so točili solze za bratom, očetom, žene za možem. Meti 
pogovorom se je pa neprestano slišalo larnarnje starčka: 

—- Trije sinovi... trije dobri sinovi. . . 
Na vseh krajih, po vseh potih so bile črne postave. Nekatere 

so klečale, druge so hodile, tretje so se opotekale semtertja. 
Posameznih grobov je bilo le malo. še manj pa križev in napi-

sov. Skhiiiila sva se iu hrala imena. 
" M a j o r Ifeuss. prideljen drugemu pruskemu gardnemu pol-

ku . " 
— Mogoče je kaj v sorodu z ženinom naše nesrečne Roze? — 

sem rekla. 
"Gro f Greunne — ranjen julija umrl ."». j u l i j a . . . " 
Bog ve, koliko je pretrpel v teh dveh dneh! . . . Mogoče je to 

še eelo sin grofa Greunne, ki je izrekel pred vojno znani stavek: 
— Pruse hotno pognali z mokrimi cunjami v beg. 
Kako čudno zveni stavek, izrečen pred vojno, če se ga ponovi 

na takem mestu! 
Navsezadnje so pa to bojišče povzročile samo besede, besede 

ošahnosti, grožnje, izgovorjene, zapisane, natiskane... 
Sla sva naprej. Povsod samo manjši in večji jrrički... Skoraj, 

gotovo ležijo tudi tam. kjer ni zemlja vzvišena trupla padlih ho-
rileev. 

'Duh'« pribodniiS.") 

Slovenska linijska 
TISKARNA 
Rojaki in društveni tajniki, ali ps* 
site, dm so vaie tiskovine vedno na-
rejene v unij ski tiskarni ? 
Naša tiskana Je popolno založena s 
najbolj modernimi črkami, okraski 
in s vsem tiskarskim materijalom in 
Je največja slov. nnijska tiskana. 

NAJNIŽJE CENE 
vsem tiskovinam n vsako drnitvo, 
trgoven ali pnanmcznikn računamo 
vedno pri nas. 

GARANTIRANO llELO 
indnla nSu lS^k lk^šStm. P i t h l 
sn obrnetn kam drugam, piiite knam 
pe crae sn vanko tiskovine, Id jo pat* 
raba jota. Pri aae ja vedno ceneje. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
Najstnrejii slovenski dvotednik. 

6119 SL Clair Aw., Omlaad, Ob 

| <&) <*> <S) <&> NAJBOLJŠA <s> <s> <s> o> 

SLOVENSKO-HNGIESKA SLOVNICA 
» Prirejena za slovenski narod, s so-
l delovanjem več strokovnjakov, je 
I založila Slovenic Publishing Co., 82 
[ Cortlandt Street, New York, N. Y . 
\ Cena t pUtn>eziri $1.00. Rojaki • detdud, 0. M « 
? isto t podmairi Fr. Saber, 1604 St Clair A*., N. L 

] Po znižani cenil * 

i Amerika in Amerikand { 
, A p l e n l R e v . J . A l . T r u n k T 

{ K d o b i t i poštnine prosto zrn $2.50. K n j i g a Je ve- 1 
j s ana v p latno In srn sponam j ako prfl ična. * 
* Založnik je imel veliko «troikov in se mo nikakor n i 
a Izplačala, zato je cena pwsnt , da ee vsaj deloma Dokri- r 

% Jejo veliki stroški. A 
^ DobitCje pri: T 

I Slovenic Publishing Company, 4 
| 82 Cortlandt Street* New York, If. Y ^ 

R O X A K l . N A B O C A J T K S B M A " U t i A H M i l O D l " , K A J « 
r a č j i m n a j g b n e j & i d n k v n d k . 

• M H B B B H H H m B m a m B B B B H B B H m B B M B H H B 

Izšla je 
lična knjiga: 

" V O J S K A N A B A L K A N U " . 

Vsled vsestranske želje naroči-
li smo več iztisov te knjige in je 
sedaj eeuj. rojakom na razpo 
lago. 

Knjiga "Vo j ska na Balkanu" 
sestoji iz 13 posameznih sešftkov, 
•jbsegajoeih skupaj na večjem 
formatu 192 strani. Delo je o-
preiuljeno s 255 slikami, tikajo-
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so-
vražniki. Sešit kom je prideljen 
tudi večji slovenski zemljevid bal-
kanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti po 
I5e, vseh 1:{ sešit kov skupaj pa 
itane s poštnino vred $1.85. Na-
roča se pri: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York City. 

PBIPOBOČILO. 

Rojakom v Steelton, Pa., in 
okolici naznanjamo, da je 

Mr. M. PAPIC, 
128 Frederick St., Steelton, Pa., 
naš zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za naš list 
"G las Na roda " in izdavati pra-
voveljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda*. 

ROJAKI N A R O Č A J T E SB N A 
GLAJi N A R O D A " , NAJVBOJI 
t .O V E N S K I D N K V N I K X K t f i 
* * . s V A H 

^ ^ M M k h fadpltaa 
* tenaMIMJ 

T ^a f i r / D M s K t f j M k Duasp«čn«] -k V 1 K l I S B a P ^ ke tinkture nA 
* » ^ ^ ^ a J B M sveta AIpsd-

a W ^EZG^m tinktur« tal I ] l § f * a ilp«npaBi4» 
^ F M ^ B - Zanakam 1» • * m i / . J ^ ^ MjUs, k* 

T t«ri jo nbtJa. • ^ t ^ ^ f l H l ^ ^ r mftajovi*-^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ »tih fdn> 
na, mm b«Ss 
bode Mtra«. 

m a n w s B P ^ ' r*V»o tek« 
n — i j IiiHl - j-r rrr *-*-*" 

M a i n ^ a k l a M bodo iwUbilw. O taks I 
!•! p«»rl«B— mmirmwixnrnmiHiwi, koitfM. tt-
(Mjivankik. nOKsli hi hrbtenici tox. n 
ml boK tess, kraste la kurja ažaaa. laadafte 
Mtaoja nas. aablfaM itd. oSatmilpn t teak teak. 
Wots adnrik aa la^UHhana w Waaklnetea*. 
m—ni«, te aoOata »anajbaU — l i n PWI* 
taksi ss a—Ikl I*«IB— ss—>—i. 

JAKOB WAHCIC, 
1092 E. 64th St., Cleveland, 0. 

laeriki ia Aaicrlkaad. 

Spisal 

S E V . J. M. T R U N K . 

Slovenic Publishing Company 
je prevzela v zalogo rojakom že 
znano knjigo Rev. J. M. Tmnka: 

AMERTKA I N AMERIKANCL 
Ni naš namen izreči na tem me-

stu kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten 
poduk, bodisi kot darilo svojcem 
in posameznikov, na katerih bo 
v stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo starši ali sorodniki za 
deželo, v kateri biva kak član 
družine. Knjigo krasi nebroj le-
pih slik, med katerimi bo 
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
ali pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni. Čudimo se le, 
da je povprašanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vprizorilo zanjo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi v svet marsikatero drugo, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božič-
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno • platno vezani 
knjigi je $2.50 s poštnino vred. 
Za isto ceno se odpošlje knjigo 
na katerikoli naslov v stari do-
movini. 

Blorenic Publishing Go, 
88 G o r i t a * ft, Mpw Tetk Otto 

• • • • • M M H n i l n M i 

r ' i 
| Veliki vojni atlas 
i vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-
S skih posestev vseh velesil. | 
|U| O b s e g a 11 r a z n i h z e m l j e v i d o v . I 
| na'20tih Btiaoeh in vsaka .-trar» jt> UM pri Y.U palca velika. I 

KJ O n a siifno 25 centov. 

jj M a n j š i v o j n i a t l a s 1 
II Obnega-devet ravnili / en^cv idov 
H na 8 straneh, veaka stran 8 pri 14 palcev. 
U C e n a s a m o I S c e n t o v ^ 
D Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, dasevBak 1 
In lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre- I 
•jI bivalcev držav in posameznih mest. Kavno tako je povsod 
U tudi "označen obseg{površine, katero zavzemajoSposamezne || 

||l države. 
Da Pošljite 2Gc. alirpa 15c. v znamkah in natančen naslov I 
• in mi vam takoj odpošljemo ^zaželjeni atlas*. Pri večjem 
[JI odjemu damo popust 

I Slovenic Publishing Company, 
m 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. J 

GnnifiagniB generale Tiansallaillpe 
, F r a n c o s k a k p a r o b r o d n a d r u ž b a . ) ' 

Direktna trla do Havre, Pariza, Švice, laomosta la Llabljana 
Poštni parniki so: 

.MWOVIIKI- » U 9AVOa*B S l . rU«OIKAB« " "VA FWAKCE 
• •H l i f i u . mm <>l» > t f l^ « I—n-r.ff II.h , 

^^Bi^Bim^BaEG&SiSBrBKS^ J 

Ekspresni parniki so: 
Thietio", "la Toerainê , 4HochambeMM in "Niagara" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
corner Pearl St., Chesebrough Building. 

Poštni parniki odplujejo vedno ob sredah iz pristanišča številka 
57. N. E. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", NAJ-
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

' { ^ • • • • • t o i M T Denar me£ete proč! "^Pl | 
K ako ne podpirat« svojega rojaka. M 

l ^ j ^ ^ H P ^ ^ H ^ H Pri meni dobit « E^^iS izvrstni demače vins 
f alon po 75c. la v«č . 

Pri odjemu wč kol 10 dt jea pe« 
J l ^ p u t , tar sa posebno priporoCara glavnin 
H f l ^ H V ^ ^ ^ ^ H HovaMkim d mit vam ob prilik! kako v««c> 

lic«, tudi ornim sa svatb«. 
^ ^ H j ^ Q j ^ L ^ ^ H V salofi imam Urrata« domate klobas« 
^ ^ ^ A M k I ^ H in vaakovratno pocerijako blago, katerega 

ljubi nal narod. Poeti jam denar na vsa 
strani aveta ia parobrodne listke ta vse 
proge. Zastopam "Glas Naroda", prodajam 

kupujem avstrijski denar. B tvrako Frank 
Bnkaer sem v trgovski sveal. Upravljam vse 
v notarski posel spndaj«e« dela, k«r sna 
javni notar. (Notary Public.) 

• H H P R A N K J U R J O V E C 
m H ^ H 1S«1 V . 22sd Steni, Oncaca, V. 

•

Frank Pe tkovšek 

Javni Notar (Notary Public) 
718-720 M A R K E ? S T R E E T W A U K B O A N , I L i n 
PRODAJA fina vina, izvrstne smotks, 

patentirana zdravila. PRODAJA važne listke vseh prekomor-PHONE 249 skih črt. » ~7 .. POŠILJA denar • stari kraj zanesljivo Zastopnik i n ^ ^ ^ -GLAS NARODA" ^ 
82 Cortlandt strgat, UPRAVLJA vse • notarski posel spada-

New York, N. T. joČa dela. 
m m m m m m m m m m m m m m m m m m 

" G L A S N A R O D A " JE E D I N I S L O V E N S K I D N E V N I K V 
ZDR. D R Ž A V A H . NAROČITE SE NANJ1 

- ' t i - w w m i i w s u i i n j i y i . 


